(- Logitech

Getting started with
Logitech® Wireless Boombox




Logitech® Wireless Boombox




Logitech® Wireless Boombox

Contents

English. . . . .. .. .. ... ... .. 4
Deutsch. . .. ... ... ... ... 10
Francais. . . . . . . . . . . .. ... 16
ltaliano. . . . . .. ..o 22
Espafiol . . . .. ... 28
Portugués. . . . .. . ... ... .. 34
Nederlands . . . . . ... ... ... 40
Svenska . . ... 46
Dansk . . . ... ..o 52
Norsk . .. ... ... 58
www.logitech.com/support ". L

Suomi ..o 64
ENNNVIKAL . . . o 70
Mo-pyccku. . . . . . . . . . 76
Magyar . . . . ... ... 82
Ceskdverze. . . . .. ... ..... 88
Popolsku . . . . .. .. ... .. .. 94
Slovencina. . . . . ... ... 100
Turkce . . . . . ... 106
N7 o Al
...................... 1o



Logitech® Wireless Boombox

Features

1. Power button 5. Volume down

2. Bluetooth® button 6. Volume up

3. Power status light 7. Auxiliary 3.5 mm input
4. Bluetooth status light 8. AC power input

4 English



Logitech® Wireless Boombox

1 Charge the Battery

2 Pair a Bluetooth device

To play audio from a Bluetooth device, 3. When “Logitech Boombox” appears on
you need to first pair the device with the the device list of your Bluetooth device,
Boombox. You can pair up to eight devices. select the Boombox. The Bluetooth
1. On your Bluetooth device, turn on status light turns solid after pairing is
Bluetooth and scan for devices in its established.
Bluetooth menu. Note: To pair additional Bluetooth devices, press

and hold the Bluetooth button until the Bluetooth

2. Turn on the Boombox. When powering status light blinks rapidly. Repeat steps 1and 3.

up for the first time, the Boombox is
discoverable for 2 minutes and is ready
for pairing.

If pairing times out (the Bluetooth status
light blinks slowly before it turns off),
turn the Boombox off and then on to
make it discoverable again.
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Logitech® Wireless Boombox

Bluetooth status light

Behavior Description

Solid Bluetooth device is connected and ready to play.
Slow blink Boombox is ready to connect to a paired device.
Fast blink Boombox is discoverable and is ready to pair.
Off There is no connection.

3 Listen to music

The Boombox plays music from one paired

device at a time.

1. On the Boombox press the Power button

to turn it on.

2. Turn on your Bluetooth device.

If the Boombox fails to connect

to your device or you want to connect
to a different paired device,

do the following:

* On your device, go to the Bluetooth
menu. (For more information about

3. Use the main menu on your device
to select music, and then press Play.

You must have paired this device with

the Boombox. The first device you pair

is connected automatically and is
ready for play. (For more information,
refer to Pair a Bluetooth device.)

6 English

using this menu, refer to your device
documentation.)

* Select “Logitech Boombox.”
The Boombox connects to
your Bluetooth device.

» To switch among paired devices,
disconnect the current device
using its Bluetooth menu before
connecting another paired device
to the Boombox.



Logitech® Wireless Boombox

Using the auxiliary input

Use the included 3.5 mm auxiliary cable

to connect an audio device (e.g., an iPod®

or MP3 player) to the 3.5 mm auxiliary

input on the back of the Boombox

(refer to the drawing). Also make sure

to set the volume on your audio device

to 80% or higher.

When the auxiliary cable is plugged in,

the Bluetooth wireless function is disabled.
= When you unplug the cable from the

‘))) H Boombox, the Bluetooth wireless function
--llllllﬂ is once again enabled.
©@
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Logitech® Wireless Boombox

Power status light

Power source | Behavior Description
AC outlet No light Boombox is off
Green (solid) Boombox is on and battery is fully charged

Green (slow blink) | Boombox battery is charging

Battery No light Boombox is off
Green Boombox is on and battery life is less than 6 hours
Orange Boombox is on and battery life is less than 2 hours
Red Boombox is on and battery life is less than
20 minutes

With a full charge, battery life is about 6 hours. Higher volume settings can affect
battery charge. Actual battery life varies with use, settings, and environmental conditions.
Rechargeable batteries have a limited number of charge cycles.

Troubleshooting
The Boombox does not power on

* |s the power cord connected * |s the power cord plugged into
to the power input on the back an AC outlet?
of the Boombox? « |s the battery charged? Refer to Charge

the Battery in this document.
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Logitech® Wireless Boombox

My Bluetooth device is playing, but | can’t hear music

Make sure the Boombox is powered on.

Battery power may be low.
Connect the AC power supply to
the Boombox to charge the battery
while you listen to music.

Adjust the volume level using
the Volume Up and Down buttons
on the Boombox.

Adjust the volume level on
your Bluetooth device.

Unplug any device connected to

the Boombox 3.5 mm auxiliary input.
When an audio device is connected

to this input, Bluetooth wireless function
is disabled.

Your Bluetooth device may be out of
range with the Boombox. The Boombox
receives music streams from up to

33 feet (10 meters).

Make sure Bluetooth for your device
is turned on. (Refer to your device
documentation for more information.)

Make sure Bluetooth is selected

as the output for your device.

(Refer to your device documentation
for more information.)

You may need to reestablish

the Bluetooth pairing between

your Bluetooth device and the Boombox.
For pairing instructions, refer to Pair

a Bluetooth device in this document.

If the above suggestions don’t work,

try connecting an audio device to the
auxiliary 3.5 mm input on the Boombox.
Can the Boombox play audio from

this source?

If you have more questions about

your Logitech Wireless Boombox,
visit www.logitech.com/support.
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Logitech® Wireless Boombox

Funktionen

1. Ein-/Ausschalter 5. Leiser

2. Bluetooth®-Taste 6. Lauter

3. Akkustandsanzeige 7. 3,5-mm-Klinkeneingang
4. Bluetooth-Anzeige 8. Stromanschluss

10 Deutsch



Logitech® Wireless Boombox

1 Laden des Akkus

2 Pairen eines Bluetooth-Geréats

Um Audio Uber ein Bluetooth-Gerat 3. Wenn in der Gerateliste des Bluetooth-
abzuspielen, missen Sie das Gerat zuerst Gerats ,,Logitech Boombox“ angezeigt
mit der Boombox pairen. Sie kdnnen bis zu wird, wahlen Sie die Boombox aus.
acht Gerate pairen. Die Bluetooth-Anzeige leuchtet nach
1. Aktivieren Sie Bluetooth auf dem Pairen dauerhaft.
Ihrem Bluetooth-Gerat und suchen Sie Hinweis: Um weitere Bluetooth-Gerate zu pairen,
im Bluetooth-Men(i nach Geréaten. halten Sie die Bluetooth-Taste gedrickt,
2. Schalten Sie die Boombox ein bi§ die BIuetooﬁh—Anzeigg schnell blinkt.
. ' Wiederholen Sie die Schritte Tund 3.

Beim ersten Hochfahren wird
die Boombox zwei Minuten lang erkannt
und ist zum Pairen bereit.

Wird das Zeitlimit fr das Pairing
Uberschritten (die Bluetooth-Anzeige
blinkt langsam, bevor sie ausgeht),
schalten Sie die Boombox aus

und wieder ein, damit sie wieder
erkannt wird.

Deutsch n



Logitech® Wireless Boombox

Bluetooth-Anzeige

Verhalten Beschreibung

Bestandiges Leuchten | Das Bluetooth-Gerét ist verbunden und zur Wiedergabe bereit.

Langsames Blinken Die Boombox ist bereit zum Verbinden mit einem gepairten Gerat.

Schnelles Blinken Die Boombox wurde erkannt und ist bereit zum Pairen.

Aus Es besteht keine Verbindung.

3 Musikwiedergabe

Mit der Boombox kann Musik

von jeweils einem gepairten Gerat

wiedergegeben werden.

1. Driicken Sie den Ein-/Ausschalter auf
der Boombox, um sie einzuschalten.

2. Schalten Sie Ihr Bluetooth-Gerat ein.

3. Wahlen Sie Uber das Hauptmeni
auf lhrem Gerat die gewlinschte Musik
und starten Sie die Wiedergabe.

Dieses Gerat muss bereits mit
der Boombox gepairt sein.

Das erste Gerat, das Sie pairen,
wird automatisch verbunden
und ist zur Wiedergabe

bereit. (Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt

,Pairen eines Bluetooth-Gerats“.)

12 Deutsch

Wenn die Boombox keine Verbindung
mit lhrem Gerat herstellen kann oder
Sie eine Verbindung mit einem anderen
gepairten Gerat herstellen méchten,
fihren Sie folgende Schritte aus:

* Rufen Sie auf lhrem Gerat
das Bluetooth-Meni auf.
(Weitere Informationen zur
Verwendung dieses MenUs finden Sie
in der Dokumentation des Gerats.)

* Wahlen Sie ,Logitech Boombox“.
Die Boombox stellt eine Verbindung
zu lhrem Bluetooth-Gerat her.

* Um zwischen gepairten Geraten
zu wechseln, missen Sie
die Verbindung des aktuellen Gerats
Uber sein Bluetooth-Meni trennen,
bevor Sie ein anderes gepairtes Gerat
mit der Boombox verbinden.




Logitech® Wireless Boombox

Verwenden des 3,5-mm-Klinkeneingangs

SchlieBen Sie mit dem im Lieferumfang
enthaltenen 3,5-mm-AUX-Kabel ein
Audiogerat (z. B. einen iPod® oder MP3-
Player) an den 3,5-mm-Klinkeneingang
auf der Rlckseite der Boombox an
(siehe Abbildung). Vergewissern Sie
sich auBerdem, dass die Lautstarke
Ihres Audiogerats auf 80 % oder hoher
eingestellt ist.

= Wenn das AUX-Kabel eingesteckt ist,
‘))) H ist die kabellose Bluetooth-Funktion
--llllllﬂ deaktiviert. Sobald Sie das Kabel von
B der Boombox trennen, wird die kabellose
Bluetooth-Funktion wieder aktiviert.

Deutsch 13



Logitech® Wireless Boombox

Akkustandsanzeige

Stromquelle Verhalten Beschreibung

Steckdose LED leuchtet nicht Die Boombox ist ausgeschaltet.
Grin (bestandiges Die Boombox ist eingeschaltet und der Akku
Leuchten) ist vollstandig geladen.
Grin (langsames Der Akku der Boombox wird geladen.
Blinken)

Akku LED leuchtet nicht Die Boombox ist ausgeschaltet.

Grin Die Boombox ist eingeschaltet, die Akkulaufzeit
liegt unter sechs Stunden.

Orange Die Boombox ist eingeschaltet, die Akkulaufzeit
liegt unter zwei Stunden.

Rot Die Boombox ist eingeschaltet, die Akkulaufzeit

liegt unter 20 Minuten.

Ein vollstandig aufgeladener Akku halt etwa sechs Stunden. Hohere Lautstarke-
einstellungen kénnen sich auf die Akkulaufzeit auswirken. Die tatsachliche Akkulaufzeit
variiert je nach Nutzung des Gerats, den Einstellungen und Umgebungsbedingungen.
Akkus haben eine begrenzte Lebensdauer.

Fehlerbehebung
Die Boombox lasst sich nicht

einschalten

* |st das Stromkabel an eine Steckdose
angeschlossen?

* Ist das Netzkabel in den Netzeingang auf  « |st der Akku geladen?

der Riickseite der Boombox eingesteckt?

14 Deutsch

Weitere Informationen finden Sie
in diesem Dokument im Abschnitt
,Laden des Akkus".




Logitech® Wireless Boombox

Mein Bluetooth-Geréat gibt Musik wieder, aber ich hére keinen Ton

Vergewissern Sie sich, dass die Boombox
eingeschaltet ist.

Méglicherweise ist der Akkustand
niedrig. SchlieBen Sie das Netzteil an
die Boombox an, um den Akku zu laden,
wahrend Sie Musik héren.

Regeln Sie die Lautstarke mit
den Lautstarketasten ,+“ und ,,-“
auf der Boombox.

Passen Sie den Lautstarkepegel
Ihres Bluetooth-Gerats an.

Trennen Sie an den 3,5-mm-
Klinkeneingang der Boombox
angeschlossene Geréte.

Wenn ein Audiogerat an

diesen Eingang angeschlossen ist,
ist die kabellose Bluetooth-Funktion
deaktiviert.

Ihr Bluetooth-Gerat befindet sich
moglicherweise auBerhalb

der Reichweite der Boombox.

Die Boombox kann Musik-Streams Uber
eine Reichweite von bis zu 10 Metern
empfangen.

* Vergewissern Sie sich, dass die
Bluetooth-Funktion lhres Gerats
aktiviert ist. (Weitere Informationen
erhalten Sie in der Dokumentation
des Gerats.)

* Vergewissern Sie sich, dass Bluetooth als
Ausgang flr das Gerdt ausgewahlt ist.
(Weitere Informationen erhalten Sie in
der Dokumentation des Gerats.)

¢ Moglicherweise missen Sie
das Bluetooth-Pairing zwischen
Ihrem Bluetooth-Gerat und
der Boombox wiederholen.
Anweisungen zum Pairing finden Sie
in diesem Dokument im Abschnitt
,Pairen eines Bluetooth-Gerats”.

« Falls die obigen Vorschlage das Problem
nicht beheben, schlieBen Sie
ein Audiogerat an den 3,5-mm-
Klinkeneingang der Boombox an.
Kann die Boombox Audio von
dieser Quelle abspielen?

Zusatzliche Informationen zur
Logitech Wireless Boombox finden Sie
unter www.logitech.com/support.

Deutsch 15



Logitech® Wireless Boombox

Fonctionnalités

1. Bouton de marche/arrét

2. Bouton Bluetooth®

3. Témoin d'alimentation

4. Témoin d'état de Bluetooth

16 Francais

5. Volume -

6. Volume +

7. Entrée auxiliaire 3,5 mm

8. Entrée pour adaptateur secteur



Logitech® Wireless Boombox

1 Charger la batterie

2 Coupler un dispositif Bluetooth

Pour diffuser le son provenant d’un 3. Sélectionnez “Logitech Boombox”

dispositif Bluetooth, il vous faut tout lorsqu’il apparait dans la liste des

d’abord le coupler avec la Boombox. dispositifs de votre dispositif Bluetooth.

Vous pouvez coupler jusqu’a huit dispositifs. Le témoin de Bluetooth est allumé en

1. Activez la fonction Bluetooth continu une fois le couplage effectué.
de votre dispositif et recherchez Remarque: afin de coupler des dispositifs
d’autres dispositifs a l'aide de Bluetooth supplémentaires, maintenez le bouton
son menu Bluetooth. Bluetooth appuyé jusqu’a ce que le témoin d’état

. de Bluetooth se mette a clignoter rapidement.
2. Mettez la Boombox sous tension. Répétez les étapes 1 et 3.

Lors de la premiére mise sous tension,
la Boombox reste détectable pendant
2 min au cours desquelles elle est préte
pour le couplage.

En cas d’expiration du délai de couplage
(le témoin d’état Bluetooth clignote
lentement avant de s’éteindre),

mettez la Boombox hors tension

et ensuite sous tension afin de la rendre
a nouveau détectable.

Francais 17



Logitech® Wireless Boombox

Témoin d’état de Bluetooth

Comportement Description

Témoin continu Le dispositif Bluetooth est connecté et prét pour la lecture.
Clignotement lent La Boombox est préte a se connecter a un dispositif couplé.
Clignotement rapide La Boombox est préte a étre détectée et couplée.

Témoin éteint Pas de connexion.

3 Ecoute de musique

La Boombox ne peut diffuser de Si la Boombox n’arrive pas a se

la musique qu’a partir d’un seul dispositif connecter au dispositif ou si

couplé a la fois. vous souhaitez connecter un autre

1. Appuyez sur le bouton d’alimentation de dispositif couplé, procédez comme suit:
la Boombox pour la mettre sous tension. « Allez dans le menu Bluetooth de

2. Mettez votre dispositif Bluetooth votre dispositif. Pour en savoir
sous tension. plus sur P'utilisation de ce menu,

reportez-vous a la documentation

3. Al'aide du menu principal de fournie avec le dispositif.

votre dispositif, sélectionnez

la musique que vous souhaitez écouter, * Sélectionnez Logitech Boombox.

puis appuyez sur le bouton de lecture. La BtOOFQbOX Si_fc%rlmetctetilors

Ce dispositif doit avoir été couplé avec avotre |sposl| : .ue 09_ : )

la Boombox. Le premier dispositif * Pour passer d’un dispositif couplé
couplé est automatiquement connecté aun au‘tr,e,.deconnectez le dispositif
et prét pour la lecture. Pour en savoir actuel a l'aide de son menu Bluetooth
plus, consultez la rubrique Coupler avant de connecter un autre dispositif
un dispositif Bluetooth. couplé a la Boombox.

18 Francais



Logitech® Wireless Boombox

Utilisation de I'entrée auxiliaire

‘))) --lllIIIDH

! ]

Pour connecter un dispositif audio

(tel qu'un iPod® ou un lecteur MP3)

a lI'entrée auxiliaire 3,5 mm située a
I'arriére de la Boombox (voir le schéma),
utilisez le cable auxiliaire 3,5 mm fourni.
Vérifiez également que le volume de votre
dispositif audio est réglé a au moins 80%.
Lorsque le cable auxiliaire est branché,

la fonction sans fil Bluetooth est
désactivée. Le fait de débrancher ce cable
réactive cette fonction.

Francais 19



Logitech® Wireless Boombox

Témoin d'alimentation
Source Comportement
d'alimentation

Description

Prise secteur

Témoin éteint

La Boombox est éteinte.

Vert (continu)

La Boombox est sous tension et
la batterie est chargée au maximum.

Vert (clignotement lent)

La batterie est en cours de chargement.

Batterie

Témoin éteint

La Boombox est éteinte.

Témoin vert

La Boombox est sous tension avec
jusqu'a 6 heures d'autonomie.

Témoin orange

La Boombox est sous tension avec
jusqu'a 2 heures d'autonomie.

Témoin rouge

La Boombox est sous tension avec
jusgu'a 20 minutes d'autonomie.

Chargée au maximum, la batterie possede une autonomie d'environ 6 heures.

Un réglage du volume élevé peut diminuer la durée d'autonomie de la batterie.

La durée de vie de la batterie est susceptible de varier en fonction de I'environnement,
des parametres et du mode d'utilisation. Les piles rechargeables ne peuvent étre
rechargées qu'un nombre limité de fois.

Dépannage
La Boombox ne s'allume pas

20

Vérifiez que le cordon d'alimentation

est bien branché a I'entrée secteur située
a l'arriére de la Boombox.

Vérifiez que le cordon d'alimentation

est bien branché a une prise secteur.

Francais

* Vérifiez que la batterie est chargée.
Reportez-vous a la rubrique
Recharger la batterie du présent
document.




Logitech® Wireless Boombox

Mon dispositif Bluetooth est en marche, mais je n'entends pas de musique

* Vérifiez que la Boombox est bien
sous tension.

* |l est possible que le niveau de
charge de la batterie soit trop faible.
Branchez la Boombox a I'alimentation
secteur pour charger la batterie pendant
que vous écoutez de la musique.

* Ajustez le niveau de volume a l'aide
des boutons de volume de la Boombox.

* Ajustez le niveau de volume du dispositif
Bluetooth.

* Débranchez tout dispositif connecté
a I'entrée auxiliaire 3,5 mm de la
Boombox. En effet, lorsqu'un dispositif
est connecté a cette entrée, la fonction
sans fil Bluetooth est désactivée.

« |l se peut que le dispositif Bluetooth
soit hors de la portée de la Boombox,
qui est de l'ordre de 10 metres.

¢ Assurez-vous que la fonction Bluetooth
de votre dispositif est bien activée.
Pour en savoir plus, reportez-vous
a la documentation fournie avec
votre dispositif.

Assurez-vous que Bluetooth est
I'option de sortie sélectionnée sur
votre dispositif. Pour en savoir plus,
reportez-vous a la documentation
fournie avec votre dispositif.

Vous devrez peut-étre rétablir

le couplage Bluetooth entre le dispositif
Bluetooth et la Boombox. Pour en savoir
plus sur le couplage, reportez-vous a la
rubrique Coupler un dispositif Bluetooth
du présent document.

Si les suggestions ci-dessus ne vous
aident pas, essayez de brancher

un dispositif audio a I'entrée auxiliaire
3,5 mm de la Boombox pour vérifier
si elle émet de la musique a partir

de cette source.

Pour toute autre question concernant
votre Logitech Wireless Boombox,
visitez le site www.logitech.com/support.
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Logitech® Wireless Boombox

Funzioni

1. Tasto di accensione

2. Tasto Bluetooth®

3. Indicatore di stato dell'alimentazione
4. Indicatore di stato Bluetooth

22 [taliano

5. Riduzione del volume
6. Aumento del volume
7. Ingresso ausiliario da 3,5 mm

8. Ingresso per alimentazione CA



Logitech® Wireless Boombox

1 Carica della batteria

2 Pairing di un dispositivo Bluetooth

Per riprodurre contenuti audio 3. Quando nell’elenco dei dispositivi

da un dispositivo Bluetooth, Bluetooth viene visualizzato

& prima necessario eseguire il pairing “Logitech Boombox”, selezionarlo.
del dispositivo con Boombox. E possibile Una volta stabilito il pairing,

eseguire il pairing per un massimo I'indicatore di stato del dispositivo
di otto dispositivi. Bluetooth si illumina di luce fissa.

1. Attivare la connessione Bluetooth Nota: per eseguire il pairing di altri

nel dispositivo in uso e cercare dispositivi Bluetooth, tenere premuto il pulsante

i dispositivi rilevabili nel’apposito menu.  Bluetooth finché il relativo indicatore di
. stato non inizia a lampeggiare rapidamente.
2. Accendere Boombox. Quando viene Ripetere i passaggile 3.

acceso per la prima volta,
Boombox e rilevabile per due minuti
ed & pronto per il pairing.
Se il tempo disponibile per eseguire
il pairing si esaurisce (I'indicatore di stato
Bluetooth lampeggia lentamente prima
di spegnersi), spegnere e riaccendere
Boombox per renderlo nuovamente
rilevabile.
[taliano 23
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Indicatore di stato Bluetooth

Comportamento Descrizione

Luce fissa Il dispositivo Bluetooth & connesso e pronto per la riproduzione.

Luce che lampeggia | Boombox & pronto per la connessione a un dispositivo in pairing.

lentamente

Luce che lampeggia | Boombox ¢ rilevabile e pronto per il pairing.

rapidamente

Luce spenta La connessione non & disponibile.

3 Ascolto di musica

Boombox riproduce musica da un solo

dispositivo in pairing per volta.

1. Premere il tasto di accensione su
Boombox per accenderlo.

2. Accendere il dispositivo Bluetooth.

3. Selezionare i contenuti musicali desiderati
nel menu principale del dispositivo,
quindi premere il tasto di riproduzione.

Tale dispositivo deve essere gia in pairing
con Boombox. Il primo dispositivo di cui
& stato eseguito il pairing viene connesso
automaticamente ed & pronto per la
riproduzione. Per ulteriori informazioni,
vedere Pairing di un dispositivo
Bluetooth.

24 [taliano

Se non ¢ possibile eseguire la
connessione di Boombox al dispositivo
desiderato o se si desidera eseguire

la connessione a un altro dispositivo

in pairing, attenersi alla procedura

seguente:

* Accedere al menu Bluetooth del
dispositivo in uso. Per ulteriori
informazioni sull’utilizzo di questo
menu, consultare la documentazione
fornita con il dispositivo.

» Selezionare “Logitech Boombox”.
Boombox si connette al dispositivo
Bluetooth.

» Per passare da un dispositivo in pairing
all’altro, disconnettere il dispositivo
corrente utilizzando il relativo menu
Bluetooth prima di connettere un altro
dispositivo in pairing a Boombox.
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Utilizzo dell'ingresso ausiliario

i

‘))) --lllIIIDH

Utilizzare il cavo ausiliario da 3,5 mm

in dotazione per collegare un dispositivo
audio (ad esempio un iPod® o un lettore
MP3) all'ingresso ausiliario da 3,5 mm
posto sul retro dello stereo portatile
(vedere l'illustrazione). Verificare inoltre
che il volume del dispositivo audio sia
impostato su un valore minimo dell'80%.
Quando il cavo ausiliario & collegato,

la funzionalita wireless Bluetooth

viene disattivata. Tale funzionalita viene
riattivata quando si scollega il cavo
dallo stereo portatile.

Italiano
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Indicatore di stato dell’'alimentazione

Alimentazione | Comportamento

Descrizione

Presa CA Luce spenta Lo stereo portatile & spento
Luce verde fissa Lo stereo portatile & acceso e la batteria
& completamente carica
Luce verde che La batteria dello stereo portatile & in carica
lampeggia lentamente
Batteria Luce spenta Lo stereo portatile & spento

Luce verde

Lo stereo portatile & acceso e il livello
di carica della batteria & inferiore a 6 ore

Luce arancione

Lo stereo portatile & acceso e il livello
di carica della batteria & inferiore a 2 ore

Luce rossa

Lo stereo portatile & acceso e il livello di
carica della batteria & inferiore a 20 minuti

Con una carica completa, la batteria pud durare fino a 6 ore. L'impostazione di un livello
di volume elevato puo incidere sulla durata della carica. La durata effettiva della batteria
varia a seconda del tipo di utilizzo, delle impostazioni e delle condizioni ambientali.
Inoltre, le batterie ricaricabili possono essere sottoposte a un numero limitato di cicli

di ricarica.

Risoluzione dei problemi

Mancata accensione dello stereo portatile

« Verificare che il cavo di alimentazione sia
collegato all'ingresso per I'alimentazione
sul retro dello stereo portatile.

« Verificare che il cavo di alimentazione sia
collegato a una presa CA.

26 [taliano

« Verificare che la batteria sia carica.
Per ulteriori informazioni,
vedere la sezione Carica della batteria
del presente documento.
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Nel dispositivo Bluetooth & in corso la riproduzione,

ma la musica non si sente

« Verificare che lo stereo portatile
Sia acceso.

¢ La carica della batteria potrebbe
essere insufficiente. Durante I'ascolto
di contenuto musicale, collegare lo
stereo all'alimentatore CA per ricaricare
la batteria.

* Regolare il livello del volume mediante
i tasti per 'aumento e la riduzione
del volume dello stereo portatile.

* Regolare il livello del volume
nel dispositivo Bluetooth.

* Scollegare tutti i dispositivi collegati
all'ingresso ausiliario da 3,5 mm dello
stereo portatile. Quando un dispositivo
audio & collegato a tale ingresso,
la funzionalita wireless Bluetooth
viene disattivata.

« |l dispositivo Bluetooth in uso potrebbe
trovarsi al di fuori del raggio di azione
dello stereo portatile. Lo stereo
€ in grado di ricevere lo streaming
di contenuto musicale da una distanza
massima di circa 10 metri.

« Verificare che il dispositivo Bluetooth
sia acceso. Per ulteriori informazioni,
consultare la documentazione fornita
con il dispositivo.

» Verificare che la connessione Bluetooth
sia stata selezionata come tipo
di uscita. Per ulteriori informazioni,
consultare la documentazione fornita
con il dispositivo.

* Potrebbe essere necessario rieseguire
il pairing del dispositivo Bluetooth in
uso con lo stereo portatile. Per ulteriori
informazioni, vedere la sezione Pairing
di un dispositivo Bluetooth del presente
documento.

« Se il problema persiste dopo aver
seguito i suggerimenti di cui sopra,
provare a collegare un dispositivo
audio all'ingresso ausiliario da 3,5 mm
dello stereo portatile, per vedere se
I'audio proveniente da tale dispositivo
viene riprodotto dallo stereo.

Per ulteriori informazioni sullo stereo
portatile wireless Logitech in uso,
visitare il sito Web all'indirizzo
www.logitech.com/support.
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Componentes

1. Botdn de encendido

2. Boton Bluetooth®

3. Diodo de estado de alimentacion
4. Indicador de estado de Bluetooth

28 Espafiol

5. Bajar volumen

6. Subir volumen
7. Entrada auxiliar de 3,5 mm
8. Entrada de alimentacion de CA



Logitech® Wireless Boombox

1 Cargue la bateria

2 Empareje un dispositivo Bluetooth

Para reproducir audio procedente de 3. Cuando “Logitech Boombox” aparezca
un dispositivo Bluetooth, primero debe en la lista de dispositivos Bluetooth,
emparejar el dispositivo con Boombox. selecciénelo. El diodo de estado
Puede emparejar hasta ocho dispositivos. de Bluetooth se mantiene encendido
1. En el dispositivo Bluetooth, permanentemente una vez establecido
active la funcion de Bluetooth y busque el emparejamiento.
dispositivos en su menu de Bluetooth. Nota: para emparejar otros dispositivos

. Bluetooth, mantenga pulsado el botén
2. Encienda Boombox. Al encenderlo de Bluetooth hasta que el diodo de estado

por primera vez, Boombox puede | de Bluetooth emita destellos radpidos.
detectarse durante dos minutos y esta Repita los pasos 1y 3.
listo para el emparejamiento.

Si se excede el tiempo de espera para
el emparejamiento (el diodo de estado
de Bluetooth parpadea lentamente
antes de apagarse), apague y encienda
Boombox para que se pueda volver

a detectar.
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Diodo de estado de Bluetooth

Indicador Descripcion

Permanente

El dispositivo Bluetooth esta conectado y listo para la reproduccion.

Parpadeo lento
emparejado.

Boombox estd listo para establecer conexién con un dispositivo

Parpadeo rapido

Boombox puede detectarse y estd listo para emparejar.

Apagado No hay conexion.

3 Escuche musica

Boombox reproduce musica procedente

de un dispositivo a la vez.

1. Pulse el botén de encendido para
encender Boombox.

2. Encienda el dispositivo Bluetooth.

3. Use el menu principal del dispositivo
para seleccionar musica y luego pulse
el botén de reproduccion.

Debe haber emparejado el dispositivo
con Boombox anteriormente.

El dispositivo emparejado en primer
lugar se conecta automaticamente y esta
listo para la reproduccion. (Si necesita
mas informacion, consulte la seccion
Empareje un dispositivo Bluetooth).
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Si Boombox no consigue

conectarse al dispositivo, o si quiere
conectar otro dispositivo emparejado,
haga lo siguiente:

* Abra el menu de Bluetooth
del dispositivo. (Si necesita mas
informacién sobre cémo usar
este menu, consulte la documentacion
del dispositivo).

» Seleccione “Logitech Boombox”.
Boombox se conecta al dispositivo
Bluetooth.

» Para cambiar de un dispositivo
emparejado a otro, desconecte
el dispositivo actual con el menu de
Bluetooth antes de conectar el otro
dispositivo emparejado a Boombox.
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Uso de la entrada auxiliar
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Use el cable auxiliar de 3,5 mm incluido
para conectar un dispositivo de audio
(por ejemplo, un iPod® o un reproductor
de MP3) a la entrada auxiliar de 3,5 mm
en la parte posterior de Boombox

(ver ilustracion). Asegurese también de
que el volumen del dispositivo de audio
esté establecido en 80% o mas.

Al conectar el cable auxiliar se desconecta
la funcién Bluetooth inalambrica.

Al desconectar el cable de Boombox,
se vuelve a activar la funcion Bluetooth
inaldmbrica.

Espanol 3]



Logitech® Wireless Boombox

Diodo de estado de alimentacién

Fuente de Indicador Descripcion
alimentacion
Toma de CA Apagado Boombox esta apagado
Verde (constante) Boombox esta encendido vy la pila
completamente cargada
Verde (parpadeo lento) La pila de Boombox se esta cargando
Pila Apagado Boombox estd apagado
Verde Boombox esta encendido y la pila tiene
carga para menos de 6 horas
Naranja Boombox esta encendido vy la pila tiene
carga para menos de 2 horas
Rojo Boombox esta encendido vy la pila tiene

carga para menos de 20 minutos

Una carga completa equivale a unas seis horas de funcionamiento de la pila.

Las configuraciones de volumen altas pueden afectar a la carga. La duracién

de la pila depende del uso, la configuracién y las condiciones medioambientales.
Las pilas recargables tienen un ndimero limitado de ciclos de carga.

Solucionar problemas
Boombox no se enciende

» (Esta el cable de alimentacion
conectado a la entrada en la parte
posterior de Boombox?
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» (Esta el cable de alimentacion

conectado a una toma de corriente
alterna?

Cargue la pila, en este documento.

¢Estd cargada la pila? Consulte la seccién
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Mi dispositivo Bluetooth reproduce musica pero no la oigo

Asegurese de que Boombox
esta encendido.

Puede deberse a que la carga de

la pila es baja. Conecte la fuente de
alimentacion de CA a Boombox para
cargar la pila mientras escucha musica.

Ajuste el nivel de volumen mediante los
botones de volumen de Boombox.

Ajuste el nivel de volumen de su
dispositivo Bluetooth.

Desconecte cualquier dispositivo
conectado a la entrada auxiliar de
3,5 mm de Boombox. Cuando hay

un dispositivo de audio conectado

a esta entrada, la funcién inaldmbrica
Bluetooth esta desactivada.

Puede que el dispositivo Bluetooth esté
fuera del radio de accién de Boombox.
Boombox recibe secuencias de musica
a una distancia de hasta 10 metros.

* Aseglrese de que el dispositivo
Bluetooth esta encendido.
Si necesita mds informacion,
consulte la documentacion
del dispositivo.

¢ Asegurese de que Bluetooth
se ha seleccionado como salida
para el dispositivo. Si necesita
mas informacion, consulte la
documentacion del dispositivo.

* Puede que tenga que restablecer
el emparejamiento Bluetooth entre
el dispositivo Bluetooth y Boombox.
Encontrara instrucciones para el
emparejamiento en la seccién Empareje
un dispositivo Bluetooth, en este
documento.

« Silas sugerencias anteriores no dan
resultado, conecte un dispositivo de
audio a la entrada auxiliar de 3,5 mm
de Boombox. ¢Se reproduce audio de
esta fuente a través de Boombox?

Para otras preguntas relacionadas
con Logitech Wireless Boombox,
visite la pagina www.logitech.com/support.
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Caracteristicas

1. Bot&o para Ligar/Desligar
2. Botao de Bluetooth®

3. Luz de indica¢do de estado
4. Luz de estado do Bluetooth

34 Portugués

5. Diminuir volume

6. Aumentar volume
7. Entrada auxiliar de 3,5 mm
8. Entrada de alimentagao CA
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1 Carregar a bateria

2 Emparelhar um dispositivo Bluetooth

Para reproduzir a partir de um dispositivo 3. Quando o “Logitech Boombox” aparecer
Bluetooth, é necessario emparelhar na lista de dispositivos no seu dispositivo
o dispositivo com o Boombox. Bluetooth, seleccione o Boombox.
Pode emparelhar até oito dispositivos. A luz de estado do Bluetooth torna-se
1. Ligue a funcdo Bluetooth no seu fixa apos estabelecer o emparelhamento.
dispositivo e pesquise dispositivos Nota: Para emparelhar dispositivos Bluetooth
no menu Bluetooth. adicionais, mantenha premido o botdo

Bluetooth até que a luz de estado do Bluetooth

2. Ligue o Boombox. Quando ligar pisque rapidamente. Repita os passos1e 3.

pela primeira vez, o Boombox fica
detectdvel durante 2 minutos e pronto
para emparelhar.

Se 0 emparelhamento expirar (a luz de
estado do Bluetooth pisca lentamente
antes de se desligar), desligue e ligue
novamente o Boombox para o tornar
detectdvel.
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Luz de estado do Bluetooth

Comportamento Descrigao
Fixo O dispositivo Bluetooth esta ligado e pronto para reproducao.
A piscar lentamente O Boombox estd pronto a ligar a um dispositivo emparelhado.

A piscar rapidamente O Boombox estd detectdvel e pronto para emparelhar.

Desactivado Nao existe ligacdo.

3 Ouvir musica

O Boombox reproduz musica Se 0 Boombox ndo conseguir ligar

de um dispositivo de cada vez. ao seu dispositivo ou desejar ligar

1. Prima o bot&o de alimentacdo a outro dispositivo emparelhado,
no Boombox para ligar. efectue o seguinte:

2. Ligue o seu dispositivo Bluetooth. ¢ Aceda ao menu Bluetooth no

seu dispositivo. (Para mais
informacdes sobre este menu,
consulte a documentagdo
do dispositivo.)

* Seleccione “Logitech Boombox”.
O Boombox liga ao seu dispositivo

3. Utilize o menu principal no seu
dispositivo para seleccionar a musica e,
em seguida, prima Reproduzir.

Deverd ter este dispositivo emparelhado
com o Boombox. O primeiro

dlsposm_vo que empare!har é ligado Bluetooth.
automaticamente e esta pronto para ) .
reproduzir. (Para mais informacdes, * Para mudar de dispositivos
consulte Emparelhar um dispositivo emparelhados, desligue o dispositivo
Bluetooth.) actual utilizando o menu Bluetooth
antes de ligar outro dispositivo
ao Boombox.
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Utilizar a entrada auxiliar
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Utilize o cabo auxiliar de 3,5 mm para
ligar um dispositivo dudio (por exemplo,
um iPod® ou leitor de MP3) a entrada
auxiliar de 3,5 mm na parte posterior
do Boombox (consulte o desenho).
Certifique-se de que o volume no

seu dispositivo de dudio esta definido
para 80% ou superior.

Quando o cabo auxiliar esta ligado,

a fun¢do de Bluetooth sem fios

é desactivada. Quando desliga o cabo

0 cabo do Boombox, a fung¢ao Bluetooth
sem fios é activada novamente.
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Luz de indicagdo de estado

Fonte de Comportamento
alimentagao

Descri¢ao

Tomada de CA | Sem luz

O Boombox esta desligado

Verde (solido)

O Boombox esta desligado e a bateria
totalmente carregada

Verde (intermitente lento)

A bateria do Boombox esta a carregar

Bateria Sem luz O Boombox estd desligado
Verde O Boombox estd ligado e a duragdo
da bateria é inferior a 6 horas
Laranja O Boombox esta ligado e a duragcéo
da bateria é inferior a 2 horas
Vermelho O Boombox estd ligado e a duragdo

da bateria é inferior a 20 minutos

Com a bateria totalmente carregada, a duracdo da bateria é de cerca de 6 horas.

Defini¢des de volume alto podem afectar a duragdo da bateria. A duragdo da bateria
varia consoante a utilizacdo, definicdes e condicdes ambientais. As baterias recarregaveis
possuem um numero limitado de ciclos de carga.

Resolucdo de problemas
O Boombox néo liga

* O cabo de alimentagdo esta ligado
a entrada de alimentacdo na parte
posterior do Boombox?
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¢ O cabo de alimentacdo estd ligado
a uma tomada eléctrica?

* As pilhas estdo carregadas? Consulte
Carregar a bateria neste documento.
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O meu dispositivo Bluetooth esta em reproducdo, mas ndo ougco musica

Verifique se o0 Boombox esta ligado.

A energia da bateria poderd estar

em baixo. Ligue a fonte de alimentacéo
CA ao Boombox para carregar a bateria
enquanto ouve musica.

Ajuste o nivel de volume utilizando
0s botdes Aumentar o volume e Diminuir
o volume no Boombox.

Ajuste o nivel de volume no seu
dispositivo Bluetooth.

Desligue qualquer dispositivo

ligado a entrada auxiliar de 3,5 mm
do Boombox. Quando um dispositivo
de dudio esta ligado a esta entrada,
a fungdo Bluetooth sem fios estd
desactivada.

O seu dispositivo Bluetooth pode
estar fora do alcance do Boombox.
O Boombox recebe transmissdes
de musica até 10 metros.

Verifique se o dispositivo Bluetooth
esta ligado. (Consulte a documentacéo
do dispositivo para obter mais
informacdes.)

« Certifique-se de que Bluetooth
esta seleccionado como a saida do

dispositivo. (Consulte a documentacgado

do dispositivo para obter mais
informacdes.)

* Pode ser necessdrio restabelecer
o emparelhamento Bluetooth
entre o dispositivo Bluetooth
e 0 Boombox. Para instrucdes
sobre o emparelhamento,
consulte Emparelhar um dispositivo
Bluetooth neste documento.

* Se as sugestdes acima nado resolverem
o problema, experimente ligar
um dispositivo de dudio a entrada
auxiliar de 3,5 mm do Boombox.
O Boombox é capaz de reproduzir
musica desta fonte?

Para esclarecer outras duvidas
sobre o Logitech Wireless Boombox,
visite www.logitech.com/support.

Portugués
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Logitech® Wireless Boombox

Functies

1. Aan/uit-knop 5. Volume omlaag

2. Bluetooth®-knop 6. Volume omhoog

3. Stroomstatuslampje 7. Extra 3,5mm-ingang
4. Bluetooth-statuslampje 8. Wisselstroomingang

40 Nederlands



Logitech® Wireless Boombox

1 De batterij opladen

2 Een Bluetooth-apparaat koppelen

Als u audio via een Bluetooth-apparaat 3. Selecteer de Boombox wanneer
wilt afspelen, moet u het apparaat eerst ‘Logitech Boombox’ in de apparatenlijst
aan de Boombox koppelen. U kunt tot van uw Bluetooth-apparaat verschijnt.
acht apparaten koppelen. Het Bluetooth-statuslampje brandt
1. Schakel Bluetooth op uw Bluetooth- onafgebroken nadat de koppeling tot
apparaat in en zoek naar apparaten in stand is gebracht.
het Bluetooth-menu. N.B. Houd de Bluetooth-knop ingedrukt totdat

het Bluetooth-statuslampje snel knippert,
om extra Bluetooth-apparaten te koppelen.
Herhaal stap 1en 3.

2. Zet de Boombox aan. Wanneer u
het apparaat voor de eerste keer
aanzet, is de Boombox 2 minuten lang
detecteerbaar en klaar om gekoppeld
te worden.

Als er een time-out optreedt tijdens
het koppelen (het Bluetooth-status-
lampje knippert langzaam en gaat uit),
zet de Boombox dan uit en aan om
deze weer detecteerbaar te maken.
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Bluetooth-statuslampje

Signaal Beschrijving

Brandt onafgebroken | Bluetooth-apparaat is verbonden en gereed om af te spelen.

Knippert langzaam Boombox is gereed voor verbinding met een gekoppeld apparaat.

Knippert snel Boombox kan worden gedetecteerd en gekoppeld.

Uit Er is geen verbinding.

3 Naar muziek luisteren

De Boombox speelt van één gekoppeld

apparaat tegelijk muziek af.

1. Druk op de aan/uit-knop van de
Boombox om deze aan te zetten.

2. Zet uw Bluetooth-apparaat aan.

3. Gebruik het hoofdmenu op uw apparaat
om muziek te selecteren en druk
vervolgens op Afspelen.

U moet dit apparaat aan de Boombox
hebben gekoppeld. Het eerste apparaat
dat u koppelt, wordt automatisch
verbonden en is gereed om af te spelen.
(Raadpleeg ‘Een Bluetooth-apparaat
koppelen’ voor meer informatie.)
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Ga als volgt te werk als de Boombox
geen verbinding kan maken met

uw apparaat of als u verbinding

wilt maken met een ander gekoppeld
apparaat:

* Ga naar het Bluetooth-menu
op uw apparaat. (Raadpleeg de
documentatie van uw apparaat
voor meer informatie over het gebruik
van dit menu.)

» Selecteer ‘Logitech Boombox'.
De Boombox maakt verbinding met
uw Bluetooth-apparaat.

* Als u wilt schakelen tussen
gekoppelde apparaten, verbreekt u de
verbinding met het actieve apparaat
via het Bluetooth-menu voordat u
verbinding maakt met een ander
gekoppeld apparaat.
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De extra ingang gebruiken
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Gebruik de meegeleverde extra 3,5mm-
draad om een audioapparaat (bijv. een
iPod® of mp3-speler) aan te sluiten op de
extra 3,5mm-ingang aan de achterkant van
de boombox (zie afbeelding). Zorg ook dat
het volume op je audioapparaat is ingesteld
op 80% of hoger.

Wanneer de draad is aangesloten, wordt de
draadloze Bluetooth-functie uitgeschakeld.
Wanneer je de draad van de boombox
loskoppelt, wordt de draadloze Bluetooth-
functie weer ingeschakeld.
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Stroomstatuslampje

Stroombron Gedrag

Beschrijving

Stopcontact Lampje is uit

Boombox staat uit

(wisselstroom) Groen (onafgebroken)

Boombox staat aan en batterij is volledig
opgeladen

Groen
(knippert langzaam)

Batterij van boombox wordt opgeladen

Batterij Lampje is uit Boombox staat uit
Groen Boombox staat aan en het batterijvermogen
is minder dan 6 uur
Oranje Boombox staat aan en het batterijvermogen
is minder dan 2 uur
Rood Boombox staat aan en het batterijvermogen

is minder dan 20 minuten

De batterijlevensduur van een volledig opgeladen batterij is ongeveer 6 uur.
Hogere volume-instellingen kunnen de batterijoplading beinvioeden.
Daadwerkelijke batterijlevensduur kan variéren, afhankelijk van gebruik,
instellingen en omgevingsfactoren. Oplaadbare batterijen kunnen een beperkt

aantal keren worden opgeladen.

Probleemoplossing

De boombox wordt niet
ingeschakeld

* |s de stroomdraad aangesloten

op de stroomingang aan de achterkant

van de boombox?
44 Nederlands

« |s de stroomdraad aangesloten
op een stopcontact?

* |s de batterij opgeladen?
Raadpleeg 'De batterij opladen’
in dit document.
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Mijn Bluetooth-apparaat speelt muziek af, maar ik hoor niets

Zorg dat de boombox aan staat.

De batterij kan bijna leeg zijn. Sluit de
wisselstroomtoevoer op de boombox
aan om de batterij op te laden terwijl
je naar muziek luistert.

Gebruik de volumeknoppen op de
boombox om het volume bij te stellen.

Pas het volume op je Bluetooth-
apparaat aan.

Ontkoppel apparaten die zijn
aangesloten op de extra 3,5mm-
ingang van de boombox. Wanneer

een audioapparaat op deze ingang is
aangesloten, is de draadloze Bluetooth-
functie uitgeschakeld.

Je Bluetooth-apparaat bevindt zich
mogelijk buiten het bereik van de
boombox. De boombox omtvangt
muziekstreams tot op 10 meter afstand.

« Controleer of Bluetooth voor je

apparaat is ingeschakeld. (Raadpleeg de
documentatie van je apparaat voor meer
informatie.)

Zorg ervoor dat Bluetooth is
geselecteerd als de uitvoer voor je
apparaat. (Raadpleeg de documentatie
van je apparaat voor meer informatie.)

Je moet mogelijk je Bluetooth-apparaat
opnieuw aan de boombox koppelen.
Raadpleeg 'Een Bluetooth-apparaat
koppelen’ in dit document voor
koppelinstructies.

* Werken bovenstaande oplossingen niet,

probeer dan een audioapparaat aan te
sluiten op de extra 3,5mm-ingang van
de boombox. Kan de boombox audio
afspelen via deze bron?

Heb je nog vragen over je Logitech
Wireless Boombox, ga dan naar
www.logitech.com/support.
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Funktioner

1. Av/pa-knapp 5. Volym -

2. Bluetooth®-knapp 6. Volym +

3. Statusindikator 7. Extraingang (3,5 mm)
4. Bluetooth-indikator 8. Ingang for natstrom
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1 Ladda batteriet

2 Koppla en Bluetooth-enhet

For att spela upp ljud fran en Bluetooth-

enhet maste du forst koppla den till

din Boombox. Du kan koppla ihop upp till

atta enheter.

1. Aktivera Bluetooth pa Bluetooth-
enheten och sok efter enheter i dess
Bluetooth-meny.

2. SIa pa Boombox. Nar du slar
pa strommen forsta gangen sa
&r Boombox identifierbar i tvd minuter
och redo fér hopkoppling.

Om tidsgransen I6per ut (Bluetooth-
indikatorn blinkar langsamt for att
sedan slockna) sa slar du av och
sedan pa Boombox igen sa att den blir
identifierbar pa nytt.

3. Nar namnet Logitech Boombox visas
i enhetsforteckningen i din Bluetooth-
enhet, sa véljer du detta. Bluetooth-
indikatorn borjar lysa med fast sken nar
kopplingen har utforts.
Obs! Om du vill koppla fler Bluetooth-enheter sa
trycker du pa och haller ned Bluetooth-knappen
tills Bluetooth-indikatorlampan boérjar blinka
snabbt. Upprepa steg 1 och 3.
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Bluetooth-indikator

Funktion Beskrivning

Fast sken Bluetooth-enheten &r ansluten och klar att anvandas.
Langsamt blinkande sken Boombox ar klar att ansluta till en kopplad enhet.
Snabbt blinkande sken Boombox ar identifierbar och redo fér koppling.

Av Det finns ingen anslutning.

3 Lyssna pd musik

Boombox spelar musik fran en kopplad

enhet i taget.

1. Sla pa Boombox genom att trycka
pa av/pa-knappen.

2. Sla pa din Bluetooth-enhet.

3. Valj musik med hjalp av huvudmenyn
i din enhet och tryck pa Spela.
Du maste ha kopplat den har enheten
till Boombox. Den férsta enheten du
kopplar ansluts automatiskt och ar klar
att anvandas. (Mer information finns
i Koppla en Bluetooth-enhet.)
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Om Boombox inte kan anslutas till
din enhet, eller om du vill ansluta till en
annan kopplad enhet, gér du féljande:

+ Ga till Bluetooth-menyn pa
din enhet. (Mer information om hur
du anvander den har menyn finns
i bruksanvisningen fér enheten.)

» Valj Logitech Boombox. Boombox
ansluts till din Bluetooth-enhet.

* Nar du vaxlar mellan kopplade
enheter sa kopplar du forst bort den
aktuella enheten via dess Bluetooth-
meny innan du ansluter en annan
kopplad enhet till Boombox.
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Anvanda extraingangen
— Anvand den medféljande 3,5 mm-
extrakabeln for att ansluta en ljudenhet
(t.ex en iPod® eller mp3-spelare)
till 3,5 mm-ljudingangen pa baksidan
av Boombox (se bilden). Se ocksa till
att volymen pa din ljudenhet &r installd
pa 80% eller mer.
Den tradl6sa Bluetoothfunktionen ar
inaktiverad nar extrakabeln ar ansluten.
= Funktionen aktiveras om du kopplar ur

‘))) --llIl“HH D kabeln fran Boombox.
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Statusindikator

Stromkalla | Funktion Beskrivning
Vagguttag | Lyserinte Boombox ar avstangd
Lyser gront (fast) Boombox &r paslagen och batteriet &r fulladdat
Lyser gront Boombox-batteriet laddas
(langsamt blinkande)
Batteri Lyser inte Boombox ar avstangd
Gron Boombox &r paslagen och aterstaende
batteritid & mindre &n 6 timmar
Orange Boombox &r paslagen och aterstaende
batteritid &r mindre &n 2 timmar
Rod Boombox &r paslagen och aterstaende

batteritid & mindre &n 20 minuter

Batteriet racker ungefar 6 timmar nar det &r fulladdat. Hogre volym kan paverka
batteriladdningen. Batteriets faktiska livslangd varierar beroende pa anvandning,
installningar och miljéfaktorer. Laddningsbara batterier har begransad livslangd.

Felsdkning
Det gar inte att sla pa Boombox
« Ar natkabeln ansluten till stromuttaget

pa baksidan av Boombox?
« Ar natkabeln ansluten till ett vagguttag?
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Min Bluetooth-enhet spelar men jag hér inte musiken

Kontrollera att Boombox &r paslagen.

Batterinivan kan vara lag.

Anslut Boombox till ett vagguttag
for att ladda batterierna medan du
lyssnar pa musik.

Andra volymen med Volym +
och Volym - pa Boombox.

Andra volymen pé din Bluetoot-enhet.

Koppla ur enheten som &r ansluten

till Boombox 3,5 mm-ljudingangen.
Den tradlosa Bluetooth-funktionen ar
inaktiverad nar en ljudenhet ar ansluten
till den har ingangen.
Bluetooth-enheten kan vara utanfér
rackvidden fér Boombox. Boombox
kan ta emot musikstrommar fran upp
till 10 meters avstand.

» Se till att Bluetooth-funktionen
ar paslagen. (Mer information finns
i bruksanvisningen for enheten.)

» Kontrollera att Bluetooth har valts som
utgang fér enheten. (Mer information
finns i bruksanvisningen fér enheten.)

« Du kanske maste ateruppratta
kopplingen mellan Bluetooth-enheten
och Boombox. Se Koppla en Bluetooth-
enhet i den har dokumentationen

* Om foérslagen ovan inte fungerar
kan du férstka koppla en ljudenhet
till 3,5 mm-ljudingdngen pa Boombox.
Kan Boombox spela upp ljud fran
den har kallan?

Om du har fler fragor om Logitech
Wireless Boombox kan du ga till
www.logitech.com/support.
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Oversigt

1. Afbryderknap 5. Skru ned

2. Bluetooth®-knap 6. Skru op

3. Stregmindikator 7. Ekstra 3,5-mm indgangsstik
4. Bluetooth-statusindikator 8. Lysnetadapter
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1 Lad batteriet op

2 Tilknyt en Bluetooth-enhed
Hvis du vil hgre lyd fra en Bluetooth-enhed, 3. Nar Logitech Boombox vises pa listen

skal du binde enheden til en Boombox. over Bluetooth-enheder, skal du vaelge
Du kan hgjst etablere en binding til otte den. Bluetooth-statusindikatoren lyser
enheder. konstant nar der er etableret en binding.
1. Aktivér Bluetooth pa din enhed, og s@g Bemaerk: Hvis du vil etablere en binding

efter enheder i Bluetooth-menuen. til andre Bluetooth-enheder, skal du holde

Bluetooth-knappen nede indtil statusindikatoren

2. Teend for Boomboxen. Nar du taender blinker hurtigt. Gentag trin 10g 3.

Boombox farste gang, er der et
tidsinterval pa to minutter hvor
hgjtaleren kan registreres og der kan
etableres en binding til den.

Hvis der opstar timeout under forsgget
pa at etablere en binding (Bluetooth-
statusindikatoren blinker langsomt

09 slukkes), skal du slukke Boomboxen
og derpa taende den igen, sa den kan
blive registreret igen.
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Bluetooth-statusindikator

Handling Beskrivelse

Konstant Bluetooth-enheden er forbundet og klar til afspilning.

Blinker langsomt Boombox-enheden er klar til at etablere forbindelse.

Blinker hurtigt Boombox-enheden kan registreres og er klar til at blive tilknyttet.

Slukket Der er ingen forbindelse.

3 Lyt til musik

Boombox kan kun afspille musik

fra én enhed ad gangen.

1. Teend Boombox ved at trykke
pa afbryderknappen.

2. Teend Bluetooth-enheden.

3. Brug hovedmenuen pa enheden til
at vaelge musik, og tryk pa Afspil.
Du skal have etableret en binding
mellem enheden og Boombox.

Den ferste enhed du etablerer
binding til, tilsluttes automatisk og er

Hvis Boombox-enheden ikke kan
etablere forbindelse til enheden, eller
du vil etablere forbindelse til en anden
tilknyttet enhed, skal du ggre fglgende:

» Abn Bluetooth-menuen pa enheden.
(Du kan laese mere om menuen
i dokumentationen til enheden).

* Veelg Logitech Boombox. Boombox-
enheden etablerer forbindelse til
Bluetooth-enheden.

* Hvis du vil skifte mellem tilknyttede

klar til at spille. (Der er flere oplysninger
under Sadan etableres en binding til
en Bluetooth-enhed).

Dansk

enheder, skal du ferst deaktivere
forbindelsen til den nuvaerende enhed
i dennes Bluetooth-menu, inden du
etablerer en forbindelse mellem en
anden tilknyttet enhed og Boombox-
enheden.
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S&dan bruges det ekstra indgangsstik
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Med det medfglgende 3,5-mm kabel

kan du slutte en ekstern lydafspiller

(fx en iPod® eller mp3-afspiller) til 3,5-mm
indgangsstikket pa bagsiden af Boombox-
enheden (kig evt. pa illustrationen).

Sgrg desuden for at lydstyrkeindstillingen
pa lydenheden er mindst 80 %.

Nar kablet til en ekstern lydafspiller

er tilsluttet, er den tradlgse Bluetooth-
funktionalitet deaktiveret. Nar du tager
kablet ud af Boombox-enheden, aktiveres
den tradlgse Bluetooth-funktion igen.
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Stremindikator

Stremforsyning | Handling Forklaring
Lysnet Lyser ikke Boombox-enheden er slukket
Lyser grgnt Boombox-enheden er taendt, og batteriet

er helt opladet

Blinker langsomt grant Boombox-enhedens batteri oplades

Batteri Lyser ikke Boombox-enheden er slukket

Grgnt Boombox-enheden er teendt, og batteriet
kan holde i mindre end 6 timer

Orange Boombox-enheden er taendt, og batteriet
kan holde i mindre end 2 timer

Rad Boombox-enheden er teendt, og batteriet
kan holde i mindre end 20 minutter

Nar batteriet er opladet helt, kan batteriet holde i ca. 6 timer. Batteriet kan aflades

hurtigere ved hgjere volumen. Batteriets faktiske holdbarhed varierer efter brugen,

indstillingerne, rumtemperaturen og andre forhold. Genopladelige batterier kan kun
oplades et begraenset antal gange.

Problemlgsning
Boombox-enheden kan ikke taendes
« Er stramkablet tilsluttet pa bagsiden « Er stremkablet sat i stikkontakten?

af Boombox-enheden? « Er batteriet opladet? Laes mere under
Oplad batteriet.
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Bluetooth-enheden afspiller, men jeg kan ikke hare noget

Kontrollér at Boombox-enheden
er teendt.

Batterierne er maske ved at vaere
opbrugte. Slut lysnetadapteren

til Boombox-enheden, sa batterierne
bliver ladet op mens du hgrer musik.

Juster lydstyrken med
volumenknapperne pa Boombox-
enheden.

Juster lydstyrken pa Bluetooth-
afspilleren.

Traek 3,5-mm kablet ud af Boombox-
enheden. Nar der er tilsluttet en
lydafspiller vha. denne indgang, er den

tradlgse Bluetooth-funktion deaktiveret.

Bluetooth-enheden er muligvis uden
for Boombox-enhedens raekkevidde.
Boombox-enheden kan streame

musiksignaler pa 10 meters afstand.

Kontroller at enhedens Bluetooth-
funktionalitet er aktiveret. (Du kan
finde flere oplysninger i vejledningen
til enheden).

Kontrollér at Bluetooth er valgt
som outputmetode pa enheden.
(Du kan finde flere oplysninger

i vejledningen til enheden).

Du er muligvis nadt til at

knytte Bluetooth-enheden

til Boombox-enheden igen.

Der er tilknytningsanvisninger
under Tilknyt en Bluetooth-enhed
i denne vejledning.

Hvis ovenstdende ikke fungerer, skal du
prove at slutte en lydenhed til det ekstra
3,5-mm lydindgangsstik pa Boombox-
enheden. Kan Boombox-enheden
gengive lyd fra denne kilde?

Hvis du har flere spargsmal om Logitech
Wireless Boombox, kan du kigge ind pa
www.logitech.com/support.
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Funksjoner

1. Av/pa-knapp 5. Volum ned

2. Bluetooth®-knapp 6. Volum opp

3. Pa-lampe 7. Ekstrainngang (3,5 mm)
4. Bluetooth-statuslampe 8. Inngang for stremadapter
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1 Lade batteriet

2 Kople til en Bluetooth-enhet

Hvis du vil spille av lyd fra en enhet
med Bluetooth, ma du opprette en parvis
tilkopling mellom enheten og Boombox.
Du kan opprette parvis forbindelse til opptil
atte enheter.
1. Aktiver Bluetooth pa enheten,

og sek etter enheter i Bluetooth-menyen.

2. Sla pa Boombox. Farste gang Boombox
slas pa, er den registrerbar og klar til
parvis tilkopling i to minutter.

Hvis parvis tilkopling tidsavbrytes
(Bluetooth-statuslampen begynner
a blinke langsomt, og slar seg sa av),
slar du Boombox av og pa for a apne
for tilkopling igjen.

3. Nar du ser Logitech Boombox i listen
over tilgjengelige tilkoplinger pa
Bluetooth-enheten, velger du den.
Statuslampen for Bluetooth lyser jevnt
etter at parvis tilkopling er opprettet.

Merk: Hvis du vil legge til flere Bluetooth-enheter,

trykker du ned og holder inne Bluetooth-

knappen til Bluetooth-statuslampen begynner

a blinke raskt. Gjenta trinn 10g 3.
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Bluetooth-statuslampe

Mganster Beskrivelse

Lyser jevnt Bluetooth-enheten er tilkoplet og klar til bruk.

Blinker sakte Boombox er klar til & kople til en enhet med parvis tilkopling.

Blinker raskt Boombox kan oppdages, og er klar til parvis sammenkopling.

Av Ingen tilkopling.

3 Lytte til musikk

Boombox spiller musikk fra én tilkoplet

enhet om gangen.

1. Trykk pa av/pa-knappen pa Boombox
for a sla den pa.

2. Sla pa Bluetooth-enheten.

3. Velg musikk i hovedmenyen til enheten,
og spill av.
Du ma ha opprettet en parvis tilkopling
fra denne enheten til Boombox.

Den fogrste enheten du oppretter parvis ) )
tilkobling til, koples automatisk til s * Hvis du vil bytte mellom enheter

Hvis Boombox ikke kopler seg til
enheten, eller du gnsker a kople til en
annen enhet som alt har parvis tilkopling
til Boombox, gjgr du som falger:

» Ga til Bluetooth-menyen pa enheten.
(Du finner mer informasjon om denne
menyen i enhetens dokumentasjon.)

* Velg Logitech Boombox.
Boombox kopler seg til Bluetooth-
enheten.

60

den er Kklar til avspilling. (Du finner
mer informasjon under Kople til en
Bluetooth-enhet.)

Norsk

med parvis tilkopling, ma du
kople fra enheten som alt er
tilkoplet, fra enhetens Bluetooth-
meny. Deretter kan du kople til
en annen enhet.



Logitech® Wireless Boombox

Slik bruker du den ekstra lydinngangen
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Kople til en lydkilde (som en iPod®

eller mp3-spiller) med kabelen med

3,5 mm plugg, til 3,5 mm-inngangen pa
baksiden av Boombox (se illustrasjonen).
Kontroller ogsa at volumet pa den
lydenheten star pa minst 80 %.

Nar lydkabelen er plugget inn,
deaktiveres tradlgs Bluetooth-tilkopling.
Nar du trekker ut kabelen fra Boombox,
aktiveres Bluetooth igjen.
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Pa-lampe
Stremforsyning Mganster Beskrivelse
Stikkontakt Lyser ikke Boombox er av
Grgnt (jevnt) Boombox er pa, og batteriet er helt oppladet
Grgnt (blinker Boombox-batteriet lades
langsomt)
Batteri Lyser ikke Boombox er av
Grgnt Boombox er slatt pa, og har mindre enn 6 timer
batterivarighet igjen
Oransje Boombox er slatt pa, og har mindre enn 2 timer
batterivarighet igjen
Redt Boombox er slatt pa, og har mindre enn 20

minutter batterivarighet igjen

Nar batteriet er fulladet, varer det rundt seks timer. Hvis musikken spilles pa hayt
volum, kan dette pavirke batterivarigheten. Faktisk batterivarighet avhenger av bruk
og omagivelser. Oppladbare batterier kan vanligvis lades opp et begrenset antall ganger.

Feilsgking

Boombox slar seg ikke pa

* Er stremledningen koplet til riktig
inngang pa baksiden av Boombox?
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* Er stgpselet satt inn i en stikkontakt
(vekselstrgm)?

* Er batteriet ladet opp? Se under Lade
batteriet i dette dokumentet.
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Bluetooth-enheten spiller av, men jeg harer ikke musikk

Forsikre deg om at Boombox er slatt pa.

Det kan hende det er lite batteri igjen.
Sett i kontakten til Boombox for & lade
batteriet mens du harer pa musikk.

Juster volumet med volumknappene
pa Boombox.

Juster volumet pa Bluetooth-enheten.

Kople fra eventuelle enheter som

er koplet til Boombox via 3,5 mm-
inngangen. Nar en lydenhet er koplet til
denne inngangen, deaktiveres Bluetooth.

Bluetooth-enheten kan vaere
utenfor rekkevidden til Boombox.
Boombox kan motta musikksignaler
pa opptil 10 meters avstand.

Forsikre deg om at Bluetooth-enheten er
slatt pa. (Hvis du vil ha mer informasjon,
kan du lese i enhetens dokumentasjon.)

« Kontroller at Bluetooth er valgt som
utenhet for enheten. (Hvis du vil ha
mer informasjon, kan du lese i enhetens
dokumentasjon.)

« Det kan hende du ma gjenopprette den
parvise tilkoplingen mellom Bluetooth-
enheten og Boombox. Du finner
instruksjoner for dette under Kople til
en Bluetooth-enhet i dette dokumentet.

* Hvis ingen av forslagene ovenfor
fungerer, kan du preve a kople
en lydenhet til ekstrainngangen
(3,5 mm jack) pa Boombox.

Kan Boombox spille av lyd fra
denne kilden?

Hvis du har flere spgrsmal om Logitech
Wireless Boombox, kan du ga til
www.logitech.com/support.
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Toiminnot

1. Virtapainike

2. Bluetooth®-painike

3. Virran tilan merkkivalo

4. Bluetooth-tilan merkkivalo
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5. Adnenvoimakkuuden alentaminen
6. Aanenvoimakkuuden lisdaminen
7. 3,5 mm:n lisaliitanta

8. Verkkolaitteen liitanta
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1 Akun lataaminen

2 Bluetooth-laitteen yhdistdminen

Jos haluat toistaa danta Bluetooth-
laitteesta, Bluetooth-laite on ensin
yhdistettava Boombox-soittimeen.
Voit yhdistaa jopa kahdeksan laitetta.

1. Ota Bluetooth-laitteen Bluetooth-
ominaisuus kayttdon ja etsi laitteen
Bluetooth-valikosta muita laitteita.

2. Kytke Boombox-soittimeen virta.

Kun Boombox-soittimeen kytketaan
virta ensimmadisen kerran, laite on
kahden minuutin ajan Bluetooth-
laitteen |0ydettavissa ja valmiina siihen
yhdistettavaksi.

Jos laitteiden yhdistamiseen varattu
aika kuluu umpeen (Bluetooth-tilan
merkkivalo vilkkuu ensin hitaasti

ja sammuu sitten kokonaan),
katkaise Boombox-soittimesta virta
ja kdynnista sitten soitin uudelleen,
jotta se on jalleen Bluetooth-laitteen
|6ydettavissa.

3. Kun Bluetooth-laitteen laiteluettelossa
nakyy Logitech Boombox,
valitse Boombox. Kun laitteet
on yhdistetty, Bluetooth-tilan merkkivalo
palaa tasaisena.
Huomaa: Voit lisata laiteyhdistelmaan muita
Bluetooth-laitteita painamalla Bluetooth-
painiketta niin kauan, etta Bluetooth-
tilan merkkivalo alkaa vilkkua nopeasti.
Toista vaiheet 1ja 3.

Suomi 65



Logitech® Wireless Boombox

Bluetooth-tilan merkkivalo

Toiminta Kuvaus

Palaa tasaisesti | Bluetooth-laite on yhdistetty, ja sitd voidaan kayttaa.

Vilkkuu hitaasti | Boombox-soittimesta voidaan muodostaa yhteys jo liitettyyn laitteeseen.

Vilkkuu nopeasti | Boombox-soitin on aktivoitu, ja siihen voidaan yhdistaa laitteita.

Sammuksissa Yhteytta ei ole.

3 Musiikin kuunteleminen

Boombox-soittimessa voidaan toistaa

musiikkia vain yhdesta siihen liitetysta

laitteesta kerrallaan.

1. Kytke Boombox-soittimeen virta
virtapainiketta painamalla.

2. Kaynnista Bluetooth-laite.

3. Valitse musiikki laitteen paavalikosta
ja valitse sen jalkeen Toista.

Laitteen on oltava valmiiksi
yhdistettynd Boombox-soittimeen.
Ensimmainen yhdistettava laite
liitetddn automaattisesti, ja siita
voidaan heti toistaa musiikkia.

(Katso lisatietoja kohdasta Bluetooth-
laitteen yhdistaminen.)
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Toimi seuraavasti, jos Boombox-soitin
ei voi muodostaa yhteytta laitteeseen
tai jos haluat muodostaa yhteyden
toiseen yhdistettyyn laitteeseen:

* Avaa laitteen Bluetooth-valikko.
(Lisatietoja Bluetooth-valikon
kdyttamisesta on laitteen
kayttdoppaassa.)

» Valitse Logitech Boombox. Boombox-
soitin muodostaa yhteyden Bluetooth-
laitteeseen.

+ Jos haluat vaihtaa Boombox-
soittimeen yhdistettya laitetta,
nykyisen laitteen yhteys on
katkaistava laitteen Bluetooth-
valikosta ennen kuin toisesta
yhdistetysta laitteesta voidaan
muodostaa yhteys Boombox-
soittimeen.
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Lisalitdnnan kayttaminen
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Voit liittda mukana toimitetulla

3,5 mm:n lisdjohdolla jonkin danilaitteen
(kuten iPod®- tai MP3-soittimen)
Boombox-soittimen takana olevaan

3,5 mm:n lisdliitantaan (katso oheista
piirrosta). Varmista, etta aanilaitteen
aanenvoimakkuus on saadetty vahintaan
80 prosenttiin.

Kun lisajohto on liitetty Boombox-
soittimeen, langaton Bluetooth-toiminto
ei ole kaytossa. Kun johto irrotetaan
Boombox-soittimesta, langaton Bluetooth-
toiminto on jalleen kaytossa.
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Virran tilan merkkivalo

Virtaldhde | Toiminta Kuvaus
Pistorasia Ei valoa Boombox on pois paalta
Vihrea (palaa tasaisesti) Boombox on paalla ja akku on taysin ladattu
Vihrea (vilkkuu hitaasti) Boombox-soittimen akkua ladataan
Akku Ei valoa Boombox on pois paalta
Vihrea Boombox on paalla ja akussa on alle kuusi
tuntia latausta jaljella
Oranssi Boombox on paalla ja akussa on alle kaksi
tuntia latausta jaljella
Punainen Boombox on paalla ja akussa on alle

20 minuuttia latausta jaljella

Tayteen ladattu akku kestaa noin kuusi tuntia. Korkeat daniasetukset saattavat vaikuttaa
akun lataukseen. Akun todellinen kesto riippuu kaytdsta, asetuksista ja olosuhteista.
Ladattavilla akuilla on rajallinen maara latauskertoja.

Vianmaaritys
Boombox-soitin ei kdynnisty
¢ Onko virtajohto kytketty Boombox-

soittimen takana olevaan virtaliitantaan?
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¢ Onko virtajohto liitetty verkkovirtaan?

¢ Onko akku ladattu? Katso lisatietoja
kohdasta Akun lataaminen.
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Bluetooth-laite toistaa musiikkia, mutta mitaan ei kuulu

Varmista, ettd Boombox-soittimessa
on virta.

Akun lataus saattaa olla heikko.

Liita verkkolaite Boombox-soittimeen,
jotta akku latautuu musiikkia
kuunneltaessa.

Saada danenvoimakkuutta Boombox-
soittimesta.

Saada aanenvoimakkuutta Bluetooth-
laitteesta.

Irrota Boombox-soittimen 3,5 mm:n
lisaliitantaan liitetty laite. Kun jokin
aanilaite on liitetty tahan liitantaan,
langaton Bluetooth-toiminto ei ole
kaytossa.

Bluetooth-laite saattaa olla Boombox-
soittimen kantaman ulkopuolella.
Boombox-soitin vastaanottaa musiikkia
enintdan 10 metrin sateella.

Varmista, etta laitteen Bluetooth-
ominaisuus on kaytossa.

(Katso lisatietoja laitteen
kayttdoppaasta.)

Varmista, etta Bluetooth on valittu
laitteen aanilahdoksi. (Katso lisatietoja
laitteen kayttdoppaasta.)

Saatat joutua yhdistamaan Bluetooth-
laitteen uudelleen Boombox-soittimeen.
Katso lisatietoja kohdasta Bluetooth-
laitteen yhdistaminen.

Jos edelld mainitut ehdotukset eivat
auta, kokeile liittaa aanilaite Boombox-
soittimen 3,5 mm:n lisaliitantaan.
Toistaako Boombox-soitin danta tasta
lahteesta?

Jos sinulla on Logitechin langatonta
Boombox-soitinta koskevia lisakysymyksia,
kay osoitteessa www.logitech.com/
support.
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Nermoupyieg

1. Koupmi Asttoupyiag

2. Koupri Bluetooth®

3. Owrtelvr évdelgn katdotaong Tpoeodoaoiag
4. Owrtevn évdelén katdotaong Bluetooth
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5. Meiwon évtaong

6. AbEnon évtaong
7. BonBntikr eicodog 3,5 mm
8. Eicod0¢ evaMaoooueVoL peUATOG
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1 Qoptiote T unatapia

2 AvtioTolyioTe pia cuokeur Bluetooth

lla va mpaypaTomnowroeTe avamnapaywyr| fxou
amnd pia ouokeur Bluetooth, mpénel mpwta

VO QVTIOTOIY(OETE T CUCKELH e TO Boombox.
Mropeite va avTIoTOIK(OETE EWG Kal OXTW
OUOKEVEC.

1. X Bluetooth cuokeur| oag, evepyoroirjote
10 Bluetooth kat mpayuatormnoleiote
avalrTnNon yla GUCKEVEG OTO HEVOU
Bluetooth tou.

2. Evepyonoirjote 1o Boombox. Katd tnv
£VEPYOTIONON YO TTPWTN POPA,
10 Boombox givat avixvelolpo yia
2 \ETTTA KAl OTN OUVEXELQ Eival ETOIO
yla avtiotolxton.

Av Ni&et n mpoBeopia Tng dadikaciag
avTioToixiong (N ewtelvr) évelen
katdotaong Tou Bluetooth avaoofrivel
apyd Kal HETA OPrVEL, amevepyoTolfoTe
Kal evepyorolnoTe Eavd 1o Boombox waote
Va YivEL Kal TIAAL QVIXVEUGOIHO.

3. ‘Otav 10 "Logitech Boombox” epgpavioTel
oTn Mota cuokeuwv TG Bluetooth
OUOKEUNG 0ag, eMAéETe TO Boombox.

H pwtevr évdelgn kataotaonc Bluetooth
TIAPAWEVEL OTABEPA avappévn 6Tav
TpayuatomoinBei n avtiotoixion.

Y nueiwon: MNa tnv avTioToixion mPOCOETWY CUOKEUWV

Bluetooth, kpatrioTe matnuévo To koupuni Bluetooth

UExPL va apxioel va avaBooRrvel ypriyopa N @WTEWVT

évdel€n kataotaong Bluetooth. EmavaidBete ta

Bripata 1 kat 3.
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Qwrtevi évdeifn katdotaong Bluetooth

Tuunepipopd Neptypapn

>1aBepd avappévn

H ouokeur Bluetooth eivat cuvdedepiévn Kat £TOIN yia avamapaywyr.

AvaBoofrvel apyd

To Boombox eival £€tolo yia oUvEeon Ge QVTIOTOIXIOUEVN CUOKEUN.

AvaBoofrivel ypriyopa

To Boombox gival avixvelolo Kal ETOIUO Yia avTIoTolxion.

>fBnom

Aev unidipxel ouvdeaon.

3 AkoUOTE OUOIKA

To Boombox mpaypatomolel avamapaywyn

HOUGIKAG amo pia avTIOTOIXIOpPEVN OUOKEUN

Kabe popd.

1. Y10 Boombox matrote 1o Koupumi
AETOUPYIAG VIO VA TO EVEQYOTTOIN\OETE.

2. Evepyoroliote tn cuokeur| Bluetooth oag.

3. XpnoluomolioTe To KUPIO PEVOU OTN
OUOKEUN 0AG V1A Va ETIAEEETE OUGIKY,
Kal TTaTtroTe To Koupmt avamapaywyng (Play).

Mpémnetva éxete avtioTolioel autr TN
OUOKEUN HE To Boombox. H mpwtn ouokeun
mou Ba avTIoTOIXIOTEl oUVOEETAL QUTOUATA
Kal eivat £Tolpn yia avamapaywyr.

(Mo mePIOOOTEPEG TTANPOYOPIEC,

QAVaTPELTE 0NV eVOTNTA "AVTIOTOIK(OTE

lia ovokeur Bluetooth”)
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Av amoTUxel N 6LVOECN Tou Boombox otn
OUOKELH 0a¢ 1) av emBupEite va ouvdeBeite
o€ OlAPOPETIKH AVTIOTOIKIOEVN CUOKEUN,
KAvTe Ta €ENC

3TN OUOKEUN 0ag, petaeite oto

pevou Bluetooth. (MNa meploodtepeg
TTANPOPOPIEC OXETIKA UE TN XPrion

TOU HEVOU, QVATPELTE OTNV TEKUNPIWON
TNG CUOKELNG 0ag.)

EmAé€re “Logitech Boombox.
To Boombox ouvdéetal otn
ouokeur Bluetooth.

Ma va KAveTe evalhayr| Hetagy

TWV QVTIOTOIKIOUEVWY OUOKEVWY,
QAMOCUVOEDTE TNV TPEXOUOA CUOKEUN
XPNOlHomolWwVTag To pevou Bluetooth
NG TPV CLUVOETETE AANN QVTIOTOIXIOMEVN
OUOKeLr 0To Boombox.
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Xprion ¢ BonbnTikng eloddou
XPNOILOTOINGTE TO CLTTEPAUBAVOUEVO
BonBnTikd kaAwdIo 3,5 mm yia Tn oVvdeon
O€ OUCKeLN AU (Y., iPod® rj cuokeur
avanapaywyn MP3) otn Bondntikn eicodo
3,5 mm otV miow meupd Tou Boombox
(avatpé€te oTo 0x€DI0). BeBaiwbeite oTl
N €vTaon OTn CUOKELH X0V €XEl OPLOTEl O
000010 80% 1y eyONUTEQO.
Otav ouvdéeTal To FonBNnTiko KaAwdIo,
= QITEVEPYOTIOLEITAL N ACUPHATN AslToupyia
‘))) H Bluetooth. Katd tnv amocuvdeon tou
--llll“ﬂ kahwdiou amé To Boombox, n acuppatn

© Aertoupyia Bluetooth evepyomoleitat Eavd.
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QDwrtevn évdeén katdotaong Tpopodoaciag

Mnyn tpowodociag | Zupmepipopd MNepypapn
MpiCa Aev avaBel To Boombox givat avevepyd
EVAMNAOOOUEVOU . ) . . )
, Mpdaowvo (otaBepd) To Boombox gival evepyd kal n pmatapia
PEVHATOG . .
TIANPWE POPTIOHEVN
Mp&own H unatapia tov Boombox @opTtiCet
(avaBooprvel apyd)
Mnatapia Aev avaBel To Boombox givat avevepyd
Mpdaoivn To Boombox gival evepyo kal n Sidpkela (wri¢
NG prmatapiag pikpdtepn amnod 6 WPeg
MopTokah To Boombox eival evepyod kai n didpkeia {wng
™G prmatapiag pikpdtepn amnod 2 Wpeg
Kékkivn To Boombox gival evepyod kai n didpkela {wng
NG prmatapiag pikpdtepn amd 20 Aenté

Otav eivat m\npwe opTiopévn, n didpkela (wri¢ TN yratapiag eivat mepimou 6 wpec. Ot pubuioelq
VYNASTEPNC €VTAONG UMOPEL VA ETNPEACOLY TO POPTIO TNG Pratapiac. H mpayuatikr Slapkela
(WG TNG pmatapiag molkiAeL avdhoya He Tn Xprion, TIG PUBHIOEIC Kal TI OUVOIKES TTEPIBANOVTOG.
Ol emava@opTICOUEVES UTTATAPIEC EXOLV EVaV TIEPIOPIOUEVO APIBUO KUKAWY pOPTIONG.

AVTILETWTTION TTPORANATWY
Agv gival Suvatn n evepyomoinon
Tou Boombox

Exete ouvOETEL TO KaAWOIO TPoYodoaiag
otV gicodo Tpopodoaciag otny Mow
TAELPA Tou Boombox;
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Exete oLVOETEL TO KaAWOIO TPoPOdoaiag
o€ pia mpi¢a eVaANAOCOUEVOU PEUUATOG,

Eivat poptiopévn n pmatapia;
AVATPEETE OTNV evOTNTA
"Ooption pmatapiag” oe auTod TO Eyypago.
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lFivetatl avamapaywyr otn cuckeun pou Bluetooth, aA\d Sev akolyeTat pouoikn

BeBaiwbeite 6T To Boombox givat
EVEQYOTTOINKEVO.

H 10x0¢ TNC pmataplag evoéxetal va

ival XapnAr. Zuvd£oTe To TPOPOSOTIKO
EVOAACOOUEVOU PEUUATOC OTO Boombox,
WOTE va GopPTICoVTal Ol UIATAPIEG VW
QKOUTE POUVOIKN.

PuBuiote to enimedo évtaong
XPNOLLOTIOIWVTAG Ta KOUUTIIA AUENON
gvtaong kal Meiwon évtaong anod

T0 Boombox.

MpocapuooTe to enimedo évtaong
01N ouokeur) oag Bluetooth.

ATOOLVOEDTE TUXOV OUOKEUEC TTOU €ival
ouvOedepéves 0Tn BonBnTikr gicodo
3,5 mm tou Boombox. Katé tn ouvdeon
HLag OUOKELH ixou o€ auTthv TNV €icodo,
n acVpuatn Asttovpyia Bluetooth
QTIEVEPYOTIOLE(TAL.

H cuokeur oag Bluetooth evdéxetal

va BpioKeTal eKTOC TNG UPBENEIQC TOU
Boombox. To Boombox pmopei va Aafet
POEC OVOIKNG O amdOTaon WG Kal

33 modibv (10 pétpa).

BeBawwBeite o1 10 Bluetooth sival
EVEPYOTTOINMEVO OTN OUOKELT 0AG.
(AvaTtpé€Te 0TV TeKUNPIWwon TNG GUOKELNG
Y10 TTEQIOOOTEPEC TANPOPOPIEC,)

BeBaiwBeite 6T 10 Bluetooth éxel emAeyei
wW¢ N €€000¢ YIa TN CUOKELN 0aC. (AvaTpeSTe
OTNV TEKUNPIWOoN TNG CUOKEUNG yla
TIEPIOCATEPEC TIANPOPOPIES.)

EvOéxetal va xpelaoTel va dnuioupyroste
€K VEOU TNV avTioTolylon Bluetooth
peTagL TG cuokeun g oag Bluetooth kat
Tou Boombox. la 0dnyieg avtioToixiong,
QVATPEETE 0NV evOTNTA "AVTIOTOIKIONG
ouokeur|g Bluetooth" og autd To éyypago.

Edv ot mapanévw mpotdoelg Sev
emdlopBwoouy To TPORANUA, COKINAoTE
VO OUVOECETE [Ia GUOKELH XOU 0TN
Bondntikn glcodo 3,5 mm tou Boombox.
Eivat duvatr n avamapaywyn rxou anéd
QUTAV TNV TTNYR ard To Boombox;

Edv €xeTe MEPIOOOTEPEG EPWTHOEIG

OXETIKA [e To aoLpuato Logitech Wireless

Boombox, emokepBeite Tn SievBuvon

www.logitech.com/support.
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Bo3morkHOCTM

1. KHonka nutaHua

2. KHonka Bluetooth®

3. VIHavKaTop nuTaHmA

4. IHamKaTop cocTosHws Bluetooth

76 IMo-pyccku

5. YmeHblUeHWe rpOMKOCTM

6. YBenuueHvie rpoMKoCTy
7. 3,5-MWIVMETPOBbIN OMONHWUTENbHbINA BXOA

8. Bxop Ans NofktoyeHns K ceTv nepemeHHoro
TOKa
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1 3apsaka 6atapen

2 YcTaHOBMEeHE CoeauHeHNA C yCTporcTeoM Bluetooth

[ina BocnpousseeHns 3ByKa OT yCTPOCTBa
Bluetooth cHauana HeobxoAMMO YCTaHOBKTb
CoefiHeHVie YCTPOICTBA C ayAroCHCTEMON
Boombox. MoxHO NOAKNIOUMTL [JO BOCbMM
YCTPOWCTB.

1. BkniounTe dyHKumio Bluetooth Ha

3. [pu NoABNEHMN B CMNCKE OOHAPYKEHHbIX

Bluetooth-yctpoiicte nyHKTa Logitech
Boombox BbibepuTe 3TOT MyHKT.

Mocne yCTaHOBKM COeAVHEHNA VHAMKATOP
cocTosaHuA Bluetooth byaneT HenpepbiBHO
CBETUTBCA.

YCTPOWCTBE W BbINOSIHUTE MOWCK YCTPOWCTB
C nomoLLbio MeHio Bluetooth.

. Bkniounte ayamocnctemy Boombox.
INpv NepBOM BKIIIOUEHWI ayAnoCcCTeMa
Boombox gocTtynHa ana obHapyxeHua
B TeyeHue 2 MVHYT ¥ TOTOBa K YCTaHOBKe
coefiviHeHA.

Ecnn Bpems, 0TBeIEHHOE Ha YCTAaHOBKY
COEAMHEHWA, UCTEKNO (MHAMKATOP
cocTonaHs Bluetooth megneHHo muraet
nepej ero oTKIIlYeHVieM), TO cregyeTt
OTKMIOYMTL ayarocnctemy Boombox,

a 3aTemM CHOBA BKJIOYMTb ee, 4ToObl OHa
BHOBb CTasa fI0CTYMHOM [71s 0OHaPYKeHNs.

[MprmeuaHue. [Ina yCTaHOBKM COeAMHEHNA

C LOMONHUTENBHBIMA YCTPONCTBAMMN HAXMITE KHOMKY
Bluetooth n yaepxuBaiite ee, Noka MHAVKATOP
cocToAHwua Bluetooth He HaYHEeT GbICTPO MUraTh.
MosTopwTe warn 1 m 3.
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WHpmkaTop coctosaHuA Bluetooth

DyHKyMA OnucaHue

HeﬂpepblBHOE cBeyeHne yCTpOl?ICTBO Bluetooth NOoAKMOYEHO M TOTOBO K BOCMPOU3BEAEHNIO.

MeaneHHoe muraHme AyamocrcTema Boombox rotoa K NOAK/IOYEHMIO K YCTPOMCTBY.

bricTpoe muranne Ayarocuctema Boombox foCTynHa Ana obHapy»eHua v rotosa
K YCTaHOBNEHMIO COeINHEHNA.

Bbikn. lMofknoyeHne oTCyTCTByeT.

3 MpocnyluvsaHvie My3biki

Ayanocuctema Boombox Bocnpowrssoant

3BYK Of|HOBPEMEHHO OT OfJHOrO

NOAKIIOYEHHOTO UCTOYHMKA.

1. [InA BKAOYEHNA ayAMOCUCTEMBI
Boombox HaxxmuTe pacnonoXeHHyo
Ha Hel KHOMKY NUTaHWA.

2. BkniounTe ycTponcTso Bluetooth.

3. B rnaBHOM MeHIO YCTPOWCTBa BbibepuTe
HY>KHYIO 3aM1Cb 1 HaXKMKTe KHOTKY Play
(BocnpowuseeneHue).

[lomkHO BbITb YCTaHOBNEHO COeaVHEHME
3TOrO YCTPOWCTBA C ayAMOCHCTEMON
Boombox. [NepBoe ycTpolicTBo, C KOTOPbIM
6bI10 YCTAHOBNEHO COeAMHEHNIE,
MOAKMOUYAETCA aBTOMATUUECKN,

11 OHO FOTOBO K paborTe. ([lononHuTeNbHbIe
CBEleHWA CM. B pa3fene «YCTaHoBreHvie
COeAMHEeHVIA C yCTpoicTBOM Bluetoothy.)
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Ecnv He ynaeTca ycTaHoBUTb
COefMHEHe MeX Ay ayAnoCHCTEMON
Boombox 1 ycTpoicTsom mnm

ecnun TpebyeTca yCTaHOBUTb
COefMHeHMe C ipYriiM YCTPOMCTBOM,
BLINOSHWTE CefyioLme AenCTBIA.

- Bongute B MeHto Bluetooth ycTpoiicTsa.
(HononHutenbHble cBeaeHns 0o
MCMONb30BaHMM 3TOrO MEHIO CM.

B JOKyMEHTaLWM K yCTPOWCTBY.)

- Boibepute nyHKT Logitech Boombox.
Boombox nopakrioyaeTca K ycTpoincTay
Bluetooth.

- [InA nepeknioyeHna mexay
YCTPOWCTBaMM Nepes NoAKMoUYeHNeM
K ayavocucteme Boombox HoBoro
YCTPOWCTBA CHavana cnefyeT C NOMOLLbIO
MeHto Bluetooth oTknouMTh TekyLee
NOAKMIOYEHHOE YCTPONCTBO.
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llcnonb3oBaHme AONONHUTENbHOIO BXOAA

W) il D

)

lcnonb3yiTe BXOAALLMIA B KOMMNEKT MOCTaBKM
[ONOSHUTENBHBIN Kabesb C pa3bemMomM

3,5 MM 1117 NOAKII0YEH WA ayANOyCTPONCTBA
(Hanpumep, iPod® nnn MP3-nneepa)

K AOMONHUTENBHOMY BXOAY Ha 3aAHel

naHeny Boombox (cm. pucyHok). Kpome Toro,
Ha ayaVoyCTPOWCTBE HEOOXOAMMO 33AaTh
YPOBEHb MPOMKOCTI He Hitke 80%.

INpw NoacoeanHeHN ONONHNUTENBHOMO Kabens
dyHKUMA BecnposoaHoi ceasm Bluetooth
oTKovaeTcs. Mpu 0TCoeaMHEHM 3TOrO Kabens
oT Boombox dyHKLMa becnposogHo ceaA3sn
Bluetooth cHoBa BktoYaeTcA.
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WHavkaTop nutaHna

Bnok nutaHusa

OyHKUMA

OnucaHune

CeTb He cgetutca Boombox BblkntoyeH

nepemMeHHoro .

TOKa 3eneHbilt (cBeTUTCH Boombox BkntoueH, baTapea NONHOCTbIO 3apsKeHa
HenpepbIBHO)
3eneHbllt (MeaneHHo baTapen Boombox 3apsxaetca
MUraeT)

batapesn He ceetntca Boombox BblkntoyeH

3eneHblit Boombox BktoueH, 3apaaa batapen octanocb
MeHee yem Ha 6 Yacos

OpaH»xeBbIn Boombox BkntoyeH, 3apaga 6atapen ocTanoch
MeHee ueM Ha 2 Jyaca

KpacHbii Boombox BkntoyeH, 3apsfa 6atapen ocTanoch

MeHee yem Ha 20 MUHYT

Mpw NonHoM 3apsze Bpems PaboTbl OT 6aTapen COCTABMAET OKOSO 6 Yacos. [10BbILIEHME TPOMKOCTM
MOXET MOBNVATL Ha Bpemsa paboTbl oT batapen. DakTUUeCKUIA CPOK CryKObl 6aTapen 3aBucuT
OT pexuMa SKCMITyaTaLmnm, HACTPOEK 1 OKPYKAIOLLIMX YCIOBUIA. AKKYMyIATOPHbIE GaTapen MeioT

OrpaHnM4yeHHoe KOMnM4eCcTBO LUMKIOB 3apAaKn.

MOWCK 1 YCTpaHEeHWEe HeMCnpaBHOCTeN
Boombox He BKnouaeTca

«  [lopkmioyeH Nn LUHYP NUTaHKA K BXOZY
NWUTaHVA Ha 3aHen naHenn Boombox?
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« [logkmoueH N kabenb NUTaHns
K aneKTpmnyeckom poseTke?

« AkKymynatop 3apsxeH? Cm. pasgen
«3apafKa baTapen» B HACTOALLEM [JOKYMEHTe.
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YcrpoiictBo Bluetooth BocnponsBoguT, Ho My3biKa He CIbILIHA.

YbeauTech, uto nutaHne Boombox
BKJ/IOUEHO.

Bo3MOXHO, HefjocTaToueH 3apaz batapeu.
MoakniounTe ceTeBon 610K NUTaHKA

k Boombox, utobbl 3apskath 6atapeto

BO BPEeMA NMPOCYLWMBAHNA My3blKU.

OTperynupyiite ypoBeHb MPOMKOCTH
C MOMOLLbIO KHOMOK yBeNyeHus
1 YMEHbLLIEHNA TPOMKOCTI Ha Boombox.

HacTtpoiiTte ypoBeHb rpOMKOCTH
Ha ycTpowicTse Bluetooth.

OTcoefuHuTe YCTPOWCTBO, NOAKIOYEHHOE
K AononHuTensHOMy Bxofy Boombox

C pasbemoM 3,5 Mm. Korga ayanoyCTponcTso
NOAKSIOUAETCA K STOMY BXOZY,

byHKUMA BecnpoBoaHoi cBA3m Bluetooth
OTK/IOYaeTCA.

Bo3moxHO, ycTpoicTeo Bluetooth

HaxXOAMTCA BHe pafumyca AencTama Boombox.

Boombox MOXeT NpUHMMAaTb MOTOKOBYHO
nepeaavy My3blki C PacCToAHNA A0
10 meTpoB.

+ Ybenwutech, UTo Ha yCTPOCTBE
BK/oueHa dyHKLMA Bluetooth.
([ononHuTenbHyio MHGOPMALIVIO CM.
B JOKyMEHTaLW1 YCTPONCTBA.)

+ YbenuTech B TOM, YTO B KauecTBe BbIXOfa A/1A
YCTPOWICTBa BblbpaHa becnpoBoaHas CBA3b
Bluetooth. (JononHuTenbHyio nHdopmaLmio
CM. B IOKYMeHTaL1y yCTPOICTBa.)

+ BosmoxHo, TpebyeTcA 3aHOBO YCTaHOBUTL
€BA3b Mexay ycTpoicTeom Bluetooth
1 Boombox. IHCTpyKUMM MO yCTaHOBNEHWIO
CBA3V CM. B pasfene «YCTaHOBNeHVie CBA3M
¢ ycTpoiicteom Bluetooth» B 31OM
JOKyMeHTe.

+ Ecnv BblleyKasaHHble pekomeHaaumum
HE MOMOIK, MONPOBYITE NMOAKMOUNTL
ay[VOyCTPOMCTBO KO BXOfY C Pa3beMoMm
3,5 MM B Boombox. Moxet nv Boombox
BOCMPOM3BOAWTb ayAMO 113 3TOTO UCTOUHMKA?

[PV BO3HUKHOBEHI AOMOSHUTENBHBIX
Bonpocos o Logitech Wireless Boombox
nocetuTe Beb-caiT www.logitech.com/
support.
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Jellemzok

1. Be- és kikapcsologomb 5. Hanger6 csdkkentése
2. Bluetooth® gomb 6. Hangerd novelése

3. MUkodésjelzé LED 7. 3,5 mm-es pétbemenet
4. Bluetooth allapotjelzé LED 8. Tapcsatlakozo
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1 Az akkumulator feltoltése

2 Bluetooth-eszkdz parositasa

Hang Bluetooth-eszkozrél torténd

lejdtszdsdhoz el6szor parositsa az eszkozt

a hordozhato radiés lejatszéval. Akar nyolc

eszkozt is parosithat.

1. Kapcsolja be a Bluetooth szolgdltatdst
Bluetooth-eszkdzén, és keressen
eszkodzoket a Bluetooth meniben.

2. Kapcsolja be a hordozhat6 radids
lejatszot. Az elsé bekapcsolasnal
a hordozhat6 radids lejatszo 2 percig
észlelhetd, és készen all a parositasra.
Ha a parositasi idd lejar
(a Bluetooth-allapotjelzé lassan villog,
majd kikapcsol), kapcsolja ki, majd be
a hordozhato radios lejatszot, hogy ujra
észlelhetd legyen.

3. Valassza ki a Bluetooth-eszkéz
eszkozlistajdban megjelend ,Logitech
hordozhato radios lejatszé” elemet.

Ha a parositds megtortént, a Bluetooth-
allapotjelzé fénye folyamatossa valik.

Megjegyzés: ha tovdbbi Bluetooth-eszkdzoket

szeretne parositani, tartsa nyomva a Bluetooth

gombot, amig a Bluetooth-allapotjelzé gyorsan
villogni nem kezd. Ismételje meg az 1. és 3. [épést.
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Bluetooth-allapotjelzé

Viselkedés Leiras

Folyamatosan vildgit | A Bluetooth-eszkdz csatlakoztatva van, és készen 4l a lejdtszasra.
Lassan villog A radios lejatszé készen 4ll a csatlakozdsra egy parositott eszkozhoz.
Gyorsan villog A radios lejatszé észlelhetd, és készen all a parositdshoz.

Nem vildgit Nincs kapcsolat.

3 Zenehallgatés

A hordozhat6 radids lejatszé egyszerre egy

parositott eszkdzrdl tud zenét lejatszani.

1. Nyomja meg a hordozhaté radios
lejatszd bekapcsoldgombijat.

2. Kapcsolja be a Bluetooth-eszkozt.

3. Vélassza ki a zenét az eszkdz
fémenljében, majd nyomja meg
a Lejatszas gombot.

Az eszkdznek és a lejatszénak mar
parositva kell lennie. Az elséként
parositott eszkdz automatikusan
csatlakozik, és készen all a lejatszasra.
(Errél a Bluetooth-eszkdz parositdsa
cimU szakaszban olvashat bévebben.)
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Ha a radids lejatszo nem tud kapcsolddni
az eszkdzhdz, vagy masik parositott
eszkdzhoz szeretné csatlakoztatni,

tegye a kodvetkezoket:

* Nyissa meg az eszkdz Bluetooth
menUjét. (A menu hasznalatarol
az eszkdz dokumentdacidjaban talal
tovabbi informacidkat.)

« Jelolje ki a ,,Logitech hordozhato
radios lejatszé” elemet. A hordozhatd
radios lejatszé csatlakozik
a Bluetooth-eszkdzhoz.

* Ha valtani szeretne a parositott
eszkdzok kozott, egy masik
parositott eszkdz lejatszéhoz
valo csatlakoztatdsa el6tt
valassza le az aktualis eszkdzt
a Bluetooth menujében.
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A pdtbemenet hasznalata

‘))) --lllIIIDH

i

A mellékelt 3,5 mm-es pétbemenethez
valé kdbellel csatlakoztathat egy
hangeszkozt (példaul iPod® vagy MP3
lejatszot) a radios lejatszo hatlapjan 1évd
3,5 mm-es pétbemenethez (Idsd az abrat).
A hangeszkoz hangerejét is allitsa
legaldbb 80%-ra.

A potbemenethez valé kabel
csatlakoztatdsat kévetéen a Bluetooth
vezeték nélkuli funkcid nem hasznalhato.
Amikor kihuzza a kabelt a radios
lejatszobdl, a Bluetooth vezeték nélkuili
funkcio ismét hasznalhato lesz.
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M(ikodésjelzé LED

Aramforras Viselkedés Leiras

Elektromos aljzat | Nem vilagit A radios lejatszo ki van kapcsolva
Z6ld fény A radios lejatszo be van kapcsolva,
(folyamatos) és az akkumulator fel van téltve
Z6ld fény A radios lejatszo akkumulatora toltés alatt van
(lassu villogas)

Akkumuldtor Nem vildgit A radios lejatszo ki van kapcsolva
Zold A radios lejatszo be van kapcsolva,

és az akkumulator Gzemideje 6 6ranal kevesebb

Narancsszin A radios lejatszo be van kapcsolva,
és az akkumulator (izemideje 2 6randl kevesebb

Piros A radios lejatszo be van kapcsolva,
és az akkumulator Gzemideje 20 percnél kevesebb

Teljes toltdttség esetén az akkumuladtor Gzemideje 6 6ra. A nagyobb hangeré hatdssal
lehet az akkumuldtor toltottségére. Az akkumulator tényleges Gizemideje a hasznalat
maodjatol, a bedllitasoktdl és a kdrnyezeti feltételektdl fliggéen valtozik. Az Ujratdlthetd
akkumulatorok meghatdrozott szamu téltési ciklust kovetéen elhasznalddnak.

Hibaelharitas

A radids lejatszé nem kapcsol be

* Csatlakoztatta a tdpvezetéket a radios * Bedugta a tapvezetéket
lejatszé hatlapjan [évé tapcsatlakozdhoz? egy elektromos aljzatba?

* Feltoltotte az akkumulatort?
Olvassa el a jelen Utmutatéban
Az akkumulator téltése cimi szakaszt.
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Lejatszik a Bluetooth-eszk6zém, de nem hallom a zenét

Ellendrizze, hogy be van-e kapcsolva
a radios lejatszo.

El6fordulhat, hogy alacsony

az akkumulator toltottsége.
Csatlakoztassa a valtoaramu
tdpegységet a radios lejatszéhoz,

és toltse az akkumulatort

a zenehallgatds kozben.

Allitsa be a hangerét a radids
lejatszé Hangerd névelése és Hangerd
csokkentése gombjdval.

Allitsa be a hangerét a Bluetooth-
eszkdzon.

Valasszon le a hordozhat6 radios
lejatszé 3,5 mm-es potbemenetéhez
csatlakoztatott minden eszkozt.

Amikor egy hangeszkdzt csatlakoztat
ehhez a bemenethez, a Bluetooth
vezeték nélkdli funkciéd nem hasznalhaté.

A Bluetooth-eszkoz kivil eshet a radids
lejdtszé hatétavolsagdn. A radids lejatszo
zenedtviteli tdvolsdga 10 méter.

* Ellenérizze, hogy a Bluetooth be
van-e az eszk6zéhez kapcsolva.
(Tovabbi informaciot az eszkéz
utmutatoéjaban talal.)

* Ellendrizze, hogy az eszkéz
kimeneteként a Bluetooth van-e
megadva. (Tovabbi informaciot
az eszkdz utmutatdjaban talal.)

« El6fordulhat, hogy Ujbdl el kell végeznie
a Bluetooth-parositast a Bluetooth-
eszkoz és a radios lejatszo kozott.
Parositdsra vonatkozé utasitdsokat
taldl a jelen utmutaté Bluetooth-eszkoz
parositdsa cim( szakaszban.

* Ha a fenti javaslatok nem segitenek,
prébaljon meg csatlakoztatni egy
hangeszkozt a radids lejatszo 3,5 mm-es
tdpbemenetéhez. A radios lejatszo le tud
hangot jatszani errél a forrasrol?

Ha tovabbi kérdései vannak

a Logitech vezeték nélkuli radios
lejatszéval kapcsolatban, latogasson el
a www.logitech.com/support weblapra.
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Funkce

1. Tlacitko napajeni

2. Tlacitko Bluetooth®

3. Indikdtor stavu napajeni

4. Indikdtor stavu pripojeni Bluetooth

88  Ceska verze

5. Snizeni hlasitosti

6. ZvySeni hlasitosti

7. Pridavny vstup 3,5 mm
8. Vstup napajeni
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1 Nabitf baterie

2 Spérovani se zafizenim Bluetooth

Pro pfehravani zvuku ze zafizeni 3. Jakmile se reproduktor
Bluetooth je tfeba zafizeni nejprve ,Logitech Boombox“ zobrazi v seznamu
sparovat s reproduktorem Boombox. zarizeni nalezenych zafizenim Bluetooth,
S reproduktorem mdzete sparovat vyberte jej. Po Gspésném spdrovani
az osm zarizeni. se indikdtor stavu pripojeni Bluetooth
1. Aktivujte funkci Bluetooth zafizeni rozsviti.
a pomoci nabidky Bluetooth vyhledejte Poznadmka: Pro sparovani s dal$imi zafizenimi
dostupna zafizeni. Bluetooth stisknéte a podrzte tlacitko Bluetooth

- indikator stavu pripojeni Bluetooth zacne rychle

2. Zapnéte reproduktor Boombox. blikat. Opakuite kroky 1a 3.

Zapinate-li reproduktor Boombox
poprvé, 2 minuty bude viditelny pro
ostatni zafizeni a pripraven k parovani.

Pokud se rezim parovani po uplynuti
¢asové Ihaty ukondi (indikator stavu
pfipojeni Bluetooth zac¢ne blikat
pomalu a poté zhasne), reaktivujte jej
vypnutim a opé&tovnym zapnutim
reproduktoru Boombox.
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Indikator stavu pfipojeni Bluetooth

Stav Popis

Sviti Zafizeni Bluetooth je pripojeno a pfipraveno k pfehravani.

Blikd pomalu | Reproduktor Boombox je pfipraven k pfipojeni ke sparovanému zafizeni.

Blika rychle Reproduktor Boombox je viditelny pro ostatni zafizeni a je pfipraven
k parovani.

Nesviti Neni navdzdno zadné pfipojeni.

3 Poslech hudby

Reproduktor Boombox Ize pouzit Pokud se spojeni reproduktoru Boombox
pro prehravani hudby pouze z jednoho se zarizenim nezdafi nebo se chcete
spdrovaného zafizeni zaroven. spojit s jinym spdrovanym zafizenim,
1. Stisknutim tla¢itka napajeni na postupujte nasledovné:
reproduktoru Boombox jej zapnéte. * Pfejdéte do nabidky Bluetooth
2. Zapnéte zafizeni Bluetooth. zarfizeni (bliZsi informace o pouziti
této nabidky naleznete v dokumentaci

3. V hlavni nabidce zafizeni vyberte hudbu
a spustte prehrdvani.
Toto zafizeni jiz musi byt
s reproduktorem Boombox spdrované.
Prvni sparované zafizeni se spoji

k zafizeni).

* Vyberte ,Logitech Boombox".
Reproduktor Boombox se pripoji
k zafizeni Bluetooth.

automaticky, a je pfipraveno k pfehravani * Chcete-li pfepinat mezi sparovanymi
(dalsi informace naleznete v ¢asti zafizenimi, je tfeba nejprve
Sparovani se zafizenim Bluetooth). prostfednictvim nabidky Bluetooth

odpojit aktualné pripojené zarizeni
a poté pripojit jiné sparované zafizeni
k reproduktoru Boombox.
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Pouzivani pridavného vstupu

‘))) --lllIIIDH
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K pfidavnému vstupu 3,5 mm na zadni
strané zafizeni Boombox miiZzete pomoci
pfilozeného pridavného 3,5 mm kabelu
pfipojit zvukové zafizeni (napf. zafizeni
iPod® ¢i MP3 prehrdvac - viz ndkres)
Ujistéte se také, Ze hlasitost zvukového
zarizeni je nastavena na 80% nebo vice.
Pfipojite-li k zafizeni pfidavny kabel,
bezdratova funkce Bluetooth se deaktivuje.
Pokud kabel od zafizeni Boombox odpojite,
bezdratova funkce Bluetooth se opét
aktivuje.
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Indikator stavu napdjeni

Zdroj napdjeni | Stav Popis

Elektricka Nesviti Zafizeni Boombox je vypnuté

zasuvka o . L . . . . s
Sviti zelené Zarizeni Boombox je zapnuté a baterie je pIné nabita
Blika zelené Baterie zafizeni Boombox se nabiji
(pomalu)

Baterie Nesviti Zarizeni Boombox je vypnuté
Sviti zelené Zarizeni Boombox je zapnuté a Zivotnost jeho baterie

je mens$i nez 6 hodin

Sviti oranzové | Zafizeni Boombox je zapnuté a Zivotnost jeho baterie
je mensi nez 2 hodiny

Sviti ¢ervené Zarizeni Boombox je zapnuté a Zivotnost jeho baterie
je mensi nez 20 minut

Zivotnost plné nabité baterie je priblizné 6 hodin. Nastavite-li vy$si uroven hlasitosti,
mUZze se baterie vybijet rychleji. Zivotnost baterie se lisi v zavislosti na zplsobu pouzivani,
nastaveni a okolnich podminkach. Nabijeci baterie maji omezeny pocet nabijecich cykld.

Odstranovani potizi
Zafizeni Boombox nejde zapnout

* Je napadjeci kabel pfipojen * Je napajeci kabel zapojen
ke vstupu napdjeni na zadni strané do elektrické zasuvky?
zafizeni Boombox? « Je baterie nabita? Informace naleznete

v Casti Nabiti baterie v této prirucce.
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Prehravani hudby ze zafizeni Bluetooth je zapnuté, ale hudba nehraje.

o Ujistéte se, Ze zarizeni Boombox
je zapnuté.

* Je mozné, Ze baterie je vybita.
Pripojte zdroj napdjeni k zarizeni
Boombox; pfi dobijeni baterie budete
moci zaroven poslouchat hudbu.

* Pomoci tlacitek zvyseni a snizeni
hlasitosti nastavte Uroven hlasitosti
zafizeni Boombox.

» Nastavte Uroven hlasitosti zafizeni
Bluetooth.

* K pfidavnému vstupu 3,5 mm zafizeni
Boombox nesmi byt pripojeno zadné
zarizeni. Je-li k tomuto vstupu pfipojeno
zvukové zafizeni, bezdratova funkce
Bluetooth nenf aktivni.

 Zafizeni Bluetooth muze byt
mimo dosah zafizeni Boombox.
Zarizeni Boombox je schopné prijimat
hudbu do vzdalenosti max. 10 metrd.

Ujistéte se, Ze funkce Bluetooth
zarizeni je aktivni (dalsi informace
naleznete v dokumentaci k zarizeni).

Ujistéte se, Ze funkce Bluetooth
byla vybrana jako vystupni zdroj
zafizeni (dalsi informace naleznete
v dokumentaci k zafizeni).

Moznd bude potfeba obnovit parovani
mezi zafizenim Bluetooth a zafizenim
Boombox. Pokyny k parovani naleznete
v ¢asti Sparovani se zafizenim Bluetooth
v této prirucce.

Pokud vyse zminéné rady nepomohly
problém vyfresit, zkuste zvukové
zarizeni pripojit k zafizeni Boombox
prostrednictvim pfidavného vstupu

3,5 mm. Pfehrdva zarizeni Boombox
zvuk prostrednictvim tohoto zdroje?

Dalsi informace o zafizeni Logitech
Wireless Boombox naleznete na strance
www.logitech.com/support.
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Funkcje

1. Wytacznik

2. Przycisk Bluetooth®

3. Wskaznik zasilania

4. Wskaznik stanu Bluetooth

94 Po polsku

5. Zmniejszenie gtosnosci
6. Zwiekszenie gtosnosci
7. Wejscie dodatkowe 3,5 mm
8. Gniazdo wejsciowe zasilania
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1 Dotaduj baterie

2 Powigzanie urzadzenia Bluetooth

Aby odtwarzac dzwiek z urzadzenia 3. Gdy na liscie urzadzen urzadzenia
Bluetooth, nalezy powiazac je z zestawem Bluetooth pojawi sie ,Logitech
Boombox. Mozna powigza¢ maksymalnie Boombox”, wybierz Boombox.
osiem urzadzen. Po ukonczeniu powigzywania
1. Wiacz funkcje Bluetooth na urzadzeniu wskaznik stanu Bluetooth bedzie
Bluetooth i wyszukaj urzadzenia w menu Swiecic statym swiattem.
Bluetooth. Uwaga: Aby powiaza¢ dodatkowe urzadzenia

Bluetooth, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Bluetooth do momentu, az wskaznik stanu
Bluetooth zacznie migac. Powtérz kroki 1. i 3.

2. Witacz zestaw Boombox. Przy pierwszym
uruchomieniu zestaw Boombox jest
wykrywany przez 2 minuty i gotowy
do powigzania.

Jesli zostanie przekroczony

czas powigzywania (wskaznik stanu
Bluetooth wolno miga, zanim zostanie
wytaczony), wytacz zestaw Boombox,
a nastepnie wiacz go, aby ponownie
go wykryc.
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Wskaznik stanu Bluetooth

Zachowanie Opis

Staty Urzadzenie Bluetooth jest podtaczone i gotowe do odtwarzania.

Wolne miganie Zestaw Boombox jest gotowy, aby potaczy¢ sie z powigzanym
urzadzeniem.

Szybkie miganie Zestaw Boombox zostat wykryty i jest gotowy do powigzania.

Wytacz Brak potaczenia.

3 Stuchaj muzyki

Zestaw Boombox odtwarza muzyke Jesli zestaw Boombox nie potaczy sie

Z jednego powigzanego urzadzenia z urzadzeniem lub chcesz nawigzac

w danym momencie. potaczenie z innym powigzanym

1. Nacisnij przycisk zasilania na zestawie urZangn[em, wykonaj nastepujace
Boombox, aby go wtaczyc. €zynnoscr:

2. Wiacz urzadzenie Bluetooth. * Na urzadzeniu przejdz do menu

Bluetooth. (wiecej informacji na temat
korzystania z tego menu mozna
znalez¢ w dokumentacji urzadzenia).

3. W menu gtéwnym urzadzenia
wybierz utwér muzyczny i nacisnij
przycisk odtwarzania.

Urzadzenie to musi by¢
powigzane z zestawem Boombox.
Pierwsze urzadzenie, jakie powigzesz,

* Wybierz “Logitech Boombox”.
Zestaw Boombox potaczy sie
z urzadzeniem Bluetooth.

automatycznie nawigzuje potaczenie * Aby _Drze+aczaé sie pomled_zy

i jest gotowe do odtwarzania powigzanymi urzadzenlaml,

(wiecej informacji mozna znalez¢ odtacz b_leZaC_e urzadzenie,

w temacie Powigzywanie urzadzenia korzystajac z jego menu Bluetooth,

Bluetooth). zanim podtaczysz nastepne
powigzane urzadzenie do zestawu
Boombox.
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Uzywanie wejscia dodatkowego

i
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Za pomocga dodatkowego kabla 3,5 mm
podtgcz urzadzenie audio (np. urzadzenie
iPod® lub odtwarzacz MP3) do wejscia
pomochniczego 3,5 mm z tytu zestawu
Boombox (zapoznaj sie z ilustracja).
Sprawdz tez, czy poziom gtosnosci

w urzadzeniu audio jest ustawiony

na co najmniej 80%.

Gdy kabel pomocniczy jest podtaczony,
funkcje bezprzewodowe Bluetooth

sg wytaczone. Po odtgczeniu kabla

od zestawu Boombox dziatanie

funkcji bezprzewodowych Bluetooth
jest przywracane.
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Wskaznik zasilania

Zrédto zasilania | Dziatanie Opis

Gniazdko si_eci Nie Swieci Zestaw Boombox jest wytaczony

elektrycznej Zielony Zestaw Boombox jest wiaczony, a jego bateria
(Swiatto ciagte) jest w petni natadowana
Zielony Trwa tadowanie baterii zestawu Boombox

(wolne miganie)

Bateria

Nie $wieci Zestaw Boombox jest wytaczony

Zielony Zestaw Boombox jest wtgaczony, a poziom
natadowania baterii jest mniejszy niz 6 godzin

Pomaranczowy Zestaw Boombox jest wiaczony, a poziom
natadowania baterii jest mniejszy niz 2 godziny

Czerwony Zestaw Boombox jest wtgaczony, a poziom

natadowania baterii jest mniejszy niz 20 minut

W petni natadowana bateria wystarcza na okoto 6 godzin pracy. Wyzsze poziomy
gtosnosci powodujg szybsze zuzycie baterii. Biezaca zywotnosc baterii rozni sie

w zaleznosci od sposobu uzywania, ustawien i warunkéw otoczenia. Liczba cykli tadowania
baterii jest ograniczona.

Rozwigzywanie problemow
Zestaw Boombox nie wtacza sie

¢ Czy kabel zasilajacy jest
podtaczony do gniazda zasilania
z tytu zestawu Boombox?
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* Czy kabel zasilajacy jest podtgczony
do gniazdka sieci elektrycznej?

¢ Czy bateria jest natadowana?
Przeczytaj temat tadowanie baterii
w tym dokumencie.
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Moje urzadzenie Bluetooth odtwarza muzyke, ale nic nie stychad.

Sprawdz, czy zestaw Boombox
jest wiaczony.

Bateria moze by¢ bliska roztadowania.
Podtacz zasilacz sieciowy do zestawu
Boombox, aby natadowac baterie
podczas stuchania muzyki.

Zmien poziom gtosnosci za pomoca
przyciskdw zwiekszania i zmniejszania
gtosnosci na zestawie Boombox.

Zmien poziom gtosnosci na urzadzeniu
Bluetooth.

Odtacz urzadzenie podtgczone

do wejscia pomocniczego 3,5 mm
zestawu Boombox. Jesli do tego
wejscia jest podtaczone urzadzenie,
funkcje bezprzewodowe Bluetooth
nie dziataja.

Urzadzenie Bluetooth moze

sie znajdowac poza zasiegiem
zestawu Boombox. Zestaw Boombox
odbiera strumienie muzyki w zasiegu
do 10 metréw*.

¢ Sprawdz, czy funkcja Bluetooth

urzadzenia jest wiaczona.
(Wiecej informacji mozna znalez¢
w dokumentacji urzadzenia.)

Sprawdz, czy jako wyijscie na
urzadzeniu wybrano opcje Bluetooth.
(Wiecej informacji mozna znalez¢

w dokumentacji urzadzenia.)

Moze by¢ konieczne ponowne
powigzanie urzadzenia Bluetooth

z zestawem Boombox. Instrukcje
dotyczace powigzywania mozna znalez¢
w temacie Powigzywanie urzadzenia
Bluetooth w tym dokumencie.

Jesli powyzsze wskazoéwki nie
umozliwiajg rozwigzania problemu,
sprébuj podtaczy¢ urzadzenie audio

do pomochiczego wejscia 3,5 mm
zestawu Boombox. Czy zestaw Boombox
odtwarza dzwiek z tego zrodta?

Jesli masz wiecej pytan dotyczacych
bezprzewodowego zestawu
Boombox firmy Logitech, odwiedz
witryne www.logitech.com/support.

Po polsku
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Funkcie

1. Tlacidlo napajania

2. Tlacidlo Bluetooth®

3. Kontrolka stavu napdjania

4. Kontrolka stavu pripojenia Bluetooth

100 Slovencina

5. Znizenie hlasitosti

6. ZvySenie hlasitosti
7. Pridavny vstup 3,5 mm
8. Vstup napajania
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1 Nabitie batérie

2 Sparovanie so zariadenim Bluetooth

Na prehrdvanie zvuku zo zariadenia 3. Hned ako sa reproduktor
Bluetooth je potrebné zariadenie najprv ,Logitech Boombox“ zobrazi v zozname
sparovat s reproduktorom Boombox. zariadeni najdenych zariadenim
S reproduktorom mézete sparovat Bluetooth, vyberte ho. Po Gspesnom
az osem zariadeni. sparovani sa indikator stavu pripojenia
1. Aktivujte funkciu Bluetooth zariadenia Bluetooth rozsvieti.
a pomocou ponuky Bluetooth vyhladajte  Poznamka: Na spérovanie s dal$imi zariadeniami
dostupné zariadenia. Bluetooth stlacte a podrzte tlacidlo Bluetooth -

indikdtor stavu pripojenia Bluetooth zac¢ne rychle

2. Zapnite reproduktor Boombox. blikat. Opakuite kroky 1a 3.

Ak zapinate reproduktor Boombox
prvykrat, 2 minuty bude viditelny
pre ostatné zariadenia a pripraveny
na parovanie.

Ak sa rezim pdrovania po uplynuti
¢asovej lehoty ukon¢i (indikdtor stavu
pripojenia Bluetooth za¢ne
blikat pomaly a potom zhasne),
reaktivujte ho vypnutim a opatovnym
zapnutim reproduktora Boombox.
Slovencina 101
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Indikator stavu pripojenia Bluetooth

Stav Popis

Svieti Zariadenie Bluetooth je pripojené a pripravené na prehravanie.

Blikd pomaly Reproduktor Boombox je pripraveny na pripojenie ku sparovanému
zariadeniu.

Blika rychlo Reproduktor Boombox je viditelny pre ostatné zariadenia a je
pripraveny na parovanie.

Nesvieti Nie je nadviazané Ziadne pripojenie.

3 Pocuvanie hudby

Reproduktor Boombox je mozné pouzit
na prehravanie hudby iba z jedného
sparovaného zariadenia naraz.

1. Stlac¢enim tlacidla napajania

na reproduktore Boombox ho zapnite.

2. Zapnite zariadenie Bluetooth.

3. V hlavnej ponuke zariadenia vyberte
hudbu a spustte prehravanie.

Toto zariadenie uz musi byt

s reproduktorom Boombox sparované.

Prvé sparované zariadenie sa
spoji automaticky, a je pripravené
na prehravanie (dalsie informacie
najdete v Casti Sparovanie so
zariadenim Bluetooth).
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Ak sa spojenie reproduktora Boombox
so zariadenim nepodari alebo sa chcete
spojit s inym spdrovanym zariadenim,
postupujte nasledovne:

* Prejdite do ponuky Bluetooth

zariadenia (blizSie informacie o pouziti
tejto ponuky najdete v dokumentacii
k zariadeniu).

Vyberte ,Logitech Boombox".
Reproduktor Boombox sa pripoji
k zariadeniu Bluetooth.

Ak chcete prepinat medzi
spdrovanymi zariadeniami,

je potrebné najprv prostrednictvom
ponuky Bluetooth odpojit aktudine
pripojené zariadenie a potom
pripojit iné sparované zariadenie

k reproduktoru Boombox.
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Pouzivanie pridavného vstupu

L D) — ] g

K pridavnému vstupu 3,5 mm na zadnej
strane zariadenia Boombox mézete
pomocou prilozeného pridavného kdbla
3,5 mm pripojit zvukové zariadenie

(napr. zariadenie iPod® ¢i MP3 prehravac -
pozri ndkres) Uistite sa taktiez, Ze hlasitost
zvukového zariadenia je nastavend na
80% alebo viac.

Ak pripojite k zariadeniu pridavny kabel,
bezdrotova funkcia Bluetooth sa deaktivuje.
Ak kabel od zariadenia Boombox odpojite,
bezdrétova funkcia Bluetooth sa opat
aktivuje.
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Kontrolka stavu napajania

Zdroj napdjania Stav

Popis

Elektricka zasuvka Nesvieti

Zariadenie Boombox je vypnuté

Svieti nazeleno

Zariadenie Boombox je zapnuté a batéria
je plne nabita

Blika nazeleno

Batéria zariadenia Boombox sa nabija

(pomaly)
Batéria Nesvieti Zariadenie Boombox je vypnuté
Zelena Zariadenie Boombox je zapnuté a Zivotnost
jeho batérie je kratSia nez 6 hodin
Oranzova Zariadenie Boombox je zapnuté a Zivotnost
jeho batérie je kratSia nez 2 hodiny
Cervend Zariadenie Boombox je zapnuté a Zivotnost

jeho batérie je kratSia nez 20 minut

Zivotnost plne nabitej batérie je priblizne 6

hodin. Ak nastavite vysSiu Uroven hlasitosti,

moze sa batéria vybijat rychlejsie. Zivotnost batérie sa lii v zavislosti od sposobu
pouzivania, nastavenia a okolitych podmienok. Nabijatelné batérie maju obmedzeny pocet

nabijacich cyklov.

Riesenie problémov

Zariadenie Boombox sa neda zapnut

« Je napadjaci kdbel pripojeny k vstupu
napadjania na zadnej strane zariadenia
Boombox?
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» Je napadjaci kdbel zapojeny do zasuvky?

* Je batéria nabitd? Informdcie najdete
v Casti Nabitie batérie v tejto prirucke.
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Prehravanie hudby zo zariadenia Bluetooth je zapnuté, ale hudba nehra.

Uistite sa, Ze zariadenie Boombox

je zapnuté.

Uroven nabitia batérie moéze byt nizka.
Pripojte zdroj napdjania k zariadeniu
Boombox; pri dobijani batérie budete
moct zaroven pocuvat hudbu.

Pomocou tlacidiel zvySenia a znizenia
hlasitosti nastavte Uroven hlasitosti
zariadenia Boombox.

Nastavte Uroven hlasitosti zariadenia
Bluetooth.

K pridavnému vstupu 3,5 mm zariadenia
Boombox nesmie byt pripojené

ziadne zariadenie. Ak je k tomuto
vstupu pripojené zvukové zariadenie,
bezdrétova funkcia Bluetooth nie

je aktivna.

Zariadenie Bluetooth méze byt

mimo dosahu zariadenia Boombox.
Zariadenie Boombox je schopné prijimat
hudbu do vzdialenosti max. 10 metrov.

Uistite sa, Ze funkcia Bluetooth
zariadenia je aktivna (DalSie informacie
najdete v dokumentdcii k zariadeniu.).

Uistite sa, Ze funkcia Bluetooth

bola vybratd ako vystupny zdroj
zariadenia (Dalsie informécie najdete
v dokumentdcii k zariadeniu.).

Mozno bude potrebné obnovit
parovanie medzi zariadenim Bluetooth

a zariadenim Boombox. Pokyny pre
parovanie najdete v ¢asti Sparovanie

so zariadenim Bluetooth v tejto prirucke.

Ak vysSie zmienené rady nepomohli
problém vyriesit, skuste zvukové
zariadenie pripojit k zariadeniu Boombox
prostrednictvom pridavného vstupu

3,5 mm. Prehrdva zariadenie Boombox
zvuk prostrednictvom tohto zdroja?

Dalsie informacie o zariadeni Logitech
Wireless Boombox najdete na stranke
www.logitech.com/support.
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Ozellikler 5. Sesi kisma

1. Acma/Kapama digmesi 6. Sesi agma

2. Bluetooth® dugmesi 7. ikincil 3,5 mm giris
3. GUg durum 15191 8. AC gl girisi

4. Bluetooth durum isigi

106 Tarkce
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1 Pili Sarj Etme

2 Bluetooth cihazini eslestirme

Bir Bluetooth cihazindan ses

calmak i¢in dnce cihazi Boombox ile

eslestirmeniz gerekir. En ¢ok sekiz

aygitl eslestirebilirsiniz.

1. Bluetooth aygitinizda Bluetooth’u agin ve
Bluetooth mendsinde aygitlari tarayin.

2. Boombox’i acin. ilk defa acilirken
Boombox 2 dakika streyle bulunabilir
durumda olur ve eslestirme icin hazirdir.

Eslestirme zaman asimina ugrarsa
(Bluetooth durum 1s1§1 kapanmadan
dnce yavas yavas yanip sénerse),
Boombox’i kapatin ve algilanabilmesi
icin yeniden acin.

3. Bluetooth cihazinizin cihaz listesinde
“Logitech Boombox” ¢iktiginda
Boombox’i secin. Eslestirme
gerceklestirildiginde Bluetooth durum
15191 artik yanip sénmez.

Not: Baska Bluetooth cihazlarini eslestirmek icin

Bluetooth durum isigr hizl hizli yanip sénene

kadar Bluetooth diigmesini basili tutun 1ve 3.

adimlari tekrarlayin.
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Bluetooth durum i1sigi

Durum Aciklama

Yanar durumda Bluetooth cihazi bagl ve ylritmeye hazir.

Yavasca yanip séndyor Boombox eslestirilmis bir cihaza baglanmaya hazir.
Hizh hizli yanip sénlyor Boombox bulunabilir ve eslestirmeye hazir.

Kapal Baglanti yok.

3 MUzik dinleme

Boombox, bir defada tek bir eslestirilmis

cihazdan mazik calar.

1. Boombox’tayken agmak icin Glg¢
dugmesine basin.

2. Bluetooth cihazinizi agin.

3. M0zigi se¢cmek icin cihazinizin
ana menUsund kullanin ve ardindan
Ylrut'e basin.

Bu cihazi Boombox ile eslestirmis
olmaniz gerekir. Eslestirdiginiz ilk
cihaz otomatik olarak baglanir

ve ylritmeye hazirdir. (Daha fazla bilgi
almak icin Bluetooth cihazi eslestirme
konusuna bakin.)

108 Turkce

Boombox cihaziniza baglanamazsa veya
baska bir eslestirilmis cihaza baglanmak
istiyorsaniz soyle yapin:

* Cihazinizda Bluetooth mendisiine
gidin. (Bu menlyu kullanma hakkinda
daha fazla bilgi almak i¢in cihazinizin
belgelerine bakin.)

* “Logitech Boombox”I segin.
Boombox Bluetooth cihaziniza
baglanr.

» Eslestirilen cihazlar arasinda gecis
yapmak icin, baska bir eslestirilmis
cihazi Boombox’a baglamadan
once Bluetooth mentsini kullanarak
gecerli cihazin baglantisini kesin.
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Ek girisi kullanma

‘))) --lllIIIDH

]

Bir ses cihazini (6r. iPod® veya MP3 calar)
Boombox'in arkasindaki (¢izime bakin)
3,5 mm yardimci girise baglamak igin
Grtnle birlikte verilen 3,5 mm yardimci
kabloyu kullanin. Ayrica ses cihazinizin
ses seviyesini %80 veya daha ylksek olacak
sekilde ayarlayin.

Yardimci kablo takildiginda Bluetooth
kablosuz islevi devre disi kalir.

Kabloyu Boombox'tan ¢ikardiginizda
Bluetooth kablosuz islevi tekrar
etkinlestirilir.
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Glg¢ durum 15191

Gli¢ kaynagi | Davranis Aciklama
Elektrik prizi | Isik yok Boombox kapalidir
Yesil (strekli) Boombox aciktir ve pil tamamen sarj olmustur
Yesil (yavas yanip sénen) | Boombox pili sarj oluyordur
Pil Isik yok Boombox kapalidir
Yesil Boombox a¢ik durumdadir ve 6 saatten az pil
Omru kalmistir
Turuncu Boombox acik durumdadir ve 2 saatten az pil
omri kalmistir
Kirmizi Boombox a¢ik durumdadir ve 20 dakikadan

az pil 6mra kalmistir

Tam sarj edildiginde pil 6mrl yaklasik 6 saattir. Daha ylksek ses seviyesi ayarlari pilin
sarj durumunu etkileyebilir. Pil dmri kullanima, ayarlara ve ¢evre kosullarina gore degisir.
Sarj edilebilir pillerin, yeniden sarj edilebilme sayisi sinirlidir.

Sorun giderme
Boombox a¢iimiyor

* Elektrik kablosu Boombox'in arkasindaki

guli¢ girisine bagh mi?

110 Tarkce

« Elektrik kablosu AC c¢ikisina bagl mi?

« Pil sarj olmus durumda mi? Bu belgedeki
ili Sarj Etme konusuna bakin.
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Bluetooth cihazim ¢aliyor, ama miizigi duyamiyorum

Boombox'in ac¢ik oldugundan emin olun.

Pil glicti azalmis olabilir. Mlzik dinlerken
pili sarj etmek icin AC gl¢ kaynagini
Boombox'a baglayin.

Boombox Uzerindeki Sesi A¢ma
ve Azaltma digmelerini kullanarak
ses seviyesini ayarlayin.

Bluetooth cihazinizda ses seviyesini
ayarlayin.

Boombox 3,5 mm yardimci girisine
bagli cihazlari fisten ¢ikarin. Bu girise
bir ses cihazi bagl oldugunda Bluetooth
kablosuz cihazi devre disi kalir.

Bluetooth cihaziniz Boombox'in erisim
kapsaminda olmayabilir. Boombox,

33 feet (10 metre) yikseklige kadar
mizik yayini alabilmektedir.

» Cihaziniz i¢in Bluetooth'un agik
oldugundan emin olun. (Daha fazla bilgi
almak icin cihazinizin belgelerine bakin.)

» Cihaziniz i¢in Bluetooth'un ¢ikis
cihazi olarak secildiginden emin olun.
(Daha fazla bilgi almak i¢in cihazinizin
belgelerine bakin.)

¢ Bluetooth cihazinizla Boombox
arasinda Bluetooth eslestirmesini
yeniden gergeklestirmeniz gerekebilir.
Eslestirme yonergeleri icin bu belgedeki
Bluetooth cihazini eslestirme
bélimine bakin.

* Yukaridaki 6neriler ise yaramazsa
Boombox'in Gzerindeki 3,5 mm yardimci
girise bir ses cihazl baglamayi deneyin.
Boombox bu kaynaktan ses calabilir mi?

Logitech Wireless Boombox hakkinda
baska sorulariniz varsa lutfen
www.logitech.com/support adresini
ziyaret edin.
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www.logitech.com/support
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